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Wprowadzenie T S

Dziekujemy za wybranie naszego motocykla. Projektujemy, testujemy i produkujemy ten model motocykla przy uzyciu najbardziej
zaawansowanej technologii, aby zapewni¢ Ci radosna, niezawodng i bezpieczna jazde. Po doktadnym zapoznaniu sie z podstawowymi
zagadnieniami, przekonasz sig, ze jazda na motocyklu to jeden z najbardziej ekscytujacych sportéw dostarczajacy radosci z jazdy. Instrukcja
opisuje prawidtowe metody naprawy i konserwacji motocykla. Twdj motocykl bedzie stuzyt bezawaryjnie, jesli bedziesz postepowac zgodnie z
zawartymi tu instrukcjami. Autoryzowane warsztaty i wyszkoleni technicy oraz wiasciwe narzedzia i wyposazenie serwisu zapewniaja wysokiej
jakosci ustugi po sprzedazowe.

Wszystkie dane, ilustracje, zdjecia i parametry zebrane w niniejszym dokumencie zostaty przygotowane w oparciu o specyfikacje aktualng w
chwili publikacji Instrukgcji. Jednak ze wzgledu na ciagte doskonalenie produktu i zmiany w innych aspektach, moga wystapi¢ pewne niespéjnosci
pomiedzy Twoim motocyklem a niniejsza Instrukcja. Dealerzy w kazdej chwili udziela Ci wiasciwych wskazdéwek. Nasza firma zastrzega sobie
prawo do wprowadzenia zmian w dowolnym momencie. Nalezy pamiegta¢, ze parametry w niniejszym dokumencie obejmuja i opisuja modele
we wszystkich konfiguracjach produkowanych na rézne rynki. Dlatego posiadany model moze réznic sie od standardowej konfiguracji opisanej
w niniejszym dokumencie.

Prosimy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje przed rozpoczecie m uzytkowania tego motocykla.

Przed przystapieniem do eksploatacji tego pojazdu nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje.
Jesli pojazd zostanie sprzedany, ten podrecznik powinien przy nim zostac.



Wprowadzenie

W niniejszym podreczniku wyrézniono szczegolnie wazne informacje w nastepujagcych zapisach :

UWAGA Jest to symbol ostrzezenia o niebezpieczenstwie. Stuzy do ostrzegania o potencjalnych
zagrozeniach. Zapoznaj sie koniecznie ze wszystkimi komunikatami oznaczonymi tym
symbolem aby unikngé ewentualnego zranienia lub $mierci .

OSTRZEZENIE wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra - jesli nie zostanie uniknieta -
moze spowodowac smier¢ lub powazne zagrozenie zranienia.

PAMIETAJ wskazuje na specjalne srodki ostroznosci, ktore nalezy podja¢ w celu

PAMIETAJ unikniecia uszkodzenia pojazdu.

PORADA PORADA dostarcza kluczowych informaciji, aby utatwi¢ postepowanie.

Produkt i dane techniczne mogaq ulec zmianie bez powiadomienia.
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z odpowiedzialnym wiascicielem

Bad
Ja1<o wiasciciel pojazdu, jestes odpowiedzial-
ny za bezpieczne i prawidtowe dziatanie

mot
Mot

ocykla.
ocykle to pojazdy jednosladowe.

Ich bezpieczne uzytkowanie i dziatanie zale-
73 od stosowania wtasciwych technik jazdy
oraz doswiadczenia kierowcy.
Przed rozpoczeciem jazdy na motocyklu

kazdy kierowca powinien zna¢ nastepujace
wymagania. Powinien on:

Uzyskac dokfadne instrukcje ze strony
wiasciwego Zrédta we wszystkich aspe-
ktach pracy motocykla.

Przestrzegac ostrzezen i wymagan
dotyczacych konserwacji.

Uzyskac kwalifikacje w zakresie bezpiecz-
nych i whasciwych technik jazdy.

Uzyskac profesjonalng obstuge tech-
niczna zgodnie z niniejsza instrukcja
obstugi lub gdy jest to konieczne obstu-
ge mechaniczna.

Nigdy nie uzywaj motocykla bez odpo-
wiedniego szkolenia lub instrukcji. Wez
udziat w szkoleniu. Poczatkujacy powinni
otrzymac szkolenie od certyfikowanego
instruktora. Skontaktuj sie z autoryzo-
wanym dealerem motocykli, aby
dowiedzie¢ sie najblizszych kursach
szkoleniowych.

Bezpieczenstwo jazdy

Przed kazdym uruchomieniem pojazdu wykonaj

standardowe czynnosci sprawdzajace. Brak

kontroli zwieksza ryzyko wypadku lub awarii. Na

stronie 4-1 znajduje sie lista kontroli przed
uruchomieniem.

Ten motocykl zostat zaprojektowany do
przewozenia kierowcy wraz z pasazerem.

Btad kierowcéw w dostrzeganiu motocykli

w ruchu jest dominuJh Ca przyczyna wyﬁad-
kéw samochodowyc .
Wiele wypadkéw zostato spowodowanych
przez kierowce samochodu, ktéry nie widziat
motocykla. Bycie widocznym wydaje sie by¢
bardzo skuteczne w zmniejszaniu szansy
tego typu wypadku. Dlatego tez:

/ motocyklowyc

» Zaktadaj jasng kurtke.

» Zachowaj szczeg6lng ostroznos¢, gdy
zblizasz sie do skrzyzowan i przejezdzasz
przez nie, poniewaz sa one najbardziej
prawdopodobnymi miejscami
wypadkéw motocyklowych

» Jedztam, gdzie inni kierowcy moga Cie
widzie¢. Unikaj jazdy w martwym punkcie
lusterka kierowcy.

» Nigdy nie uzywaj motocykla bez
odpowiedniej wiedzy. Skontaktuj sie z
autoryzowanym sprzedawca motocykli,
aby poinformowat Cie o podstawowej
konserwacji motocykla. Niektére
czynnosci konserwacyjne moga by¢
wykonywane tylko przez personel
certyfikowany.

1-1

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wiele wypadkéw dotyczy niedoswiadczo-
nych kierowcéw. W rzeczywistosci wielu
kierowcow, ktdrzy uczestniczyli w wypad-
kach nie ma nawet aktualnego prawa
jazdy na motocykl

» Upewnij sie, ze masz odpowiednie
kwalifikacje i wypozyczasz tylko
motocykl innym wykwalifikowa-
nym kierowcom.

« Poznaj swoje umiejetnosci i ogra-
niczenia. Moze to pomac uniknac
wypadku.

« Zaleca sie ¢wiczenie jazdy na moto-
cyklu w miejscach, gdzie nie ma
ruchu, dopdki nie zaznajomicie sie
z motocyklem i wszystkimi jego
elementami sterujgcymi.

Wiele wypadkoéw jest powodowanych
przez btedy motocyklisty. Typowy btad to
wchodzenie w zakret szerokim tukiem

z nadmierng predkoscia.

» Zawsze postgﬁ)uj zgodnie z ograni-
czeniami predkosci i zasadami ruchu
drogowego.

« Zawsze sygnalizuj che¢ wiaczenia
sie do ruchu lub zmiany pasa. Upewnij
sie, ze inny kierowca Cie widzi.

Pozycja kierowcy i pasazera jest wazna
dla wfasciwej kontroli motocykla.

« Kierowca powinien trzymac obie
rece na kierownicy i obie stopy na
podndzkach podczas jazdy, ab?/
utrzymac kontrole nad motocyklem.

» Pasazer powinien zawsze trzymac
sie kierowcy lub uchwytéw z tytu
i trzymac obie nogi na podnézkach
pasazera.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

« Nie wolno przewozi¢ pasazera
chyba ze moze on umiesci¢ obie
stopy na podnézkach.

« Nigdy nie jezdzij pod wptywem alkoholu
lub narkotykdéw.

Odziez ochronna

Wiekszos¢ zgonéw spowodowanych wypad-
kami motocyklowymi jest wynikiem urazéw
gtowy. Uzycie kasku stanowi jeden z najwaz -
niejszych czynnikéw w zapobieganiu lub
zmniejszaniu urazéw gtowy

Zawsze jezdzi w kasku z atestem.

» Uzywaj szyby w kasku lub zakut daj okulary.
Wiatr w oczy moze przyczynic sie do
pogorszenia widzenia, ktére moze opdzni¢
reakcje na zagrozenia.

* Uzycie kurtki, ciezkich butéw, spodni,
rekawiczek itp. jest skuteczne w
zapobieganiu otarc¢ i zranien.

* Nie zakfadaj luznych ubran, moga one

zahacza¢ o dZzwignie, podnézki lub kota po

wodujac wypadek.

Zawsze no$ odziez ochronng, ktéra zakrywa

nogi i kostki. Silnik lub uktad wydechowy

stajg sie bardzo gorace podczas lub po
pracy i mogg powodowac oparzenia.

« PasaZzer réwniez powinien przestrzegac
powyzszych $rodkéw ostroznosci.

Zapobiegaj zatruciom tlenkiem wegla

Spaliny z uktadu wydechowego zawieraja tle-
nek wegla - Smiertelny gaz. Oddychanie tlen-
kiem wegla moze powodowac béle i zawrot
gtowy, sennos¢, nudnosci oraz smieré. Tlene
wegla to bezbarwny i bezwonny gaz, ktéry mo-
ze by¢ obecny nawet jesli nie widzisz i nie czu-
jesz spalin silnika. Smiertelny poziom tlenku
wegla moze powstac szybko uniemozliwiajac
ratowanie sie.

Smiertelny poziom tlenku wegla moze sie
utrzymywac przez kilka lub kilkanascie dni

w pomieszczeniach zamknietych lub stabo
wentylowanych. Jesli wystapig jakiekolwiek
objawy zatrucia tlenkiem wegla, niezwtocznie
przemiesc sie do obszaru swiezego powietrza
oraz skontaktuj sie z najblizsza placowka
medyczna.

« Nie uruchamiaj silnika w pomieszczeniu
zamknietym. Nawet jesli bedziesz prébo-
wac wentylowa¢ pomieszczenie, tlenek
wegla moze szybko dojsc do niebezpiecz-
nego poziomu.

» Nie uruchamiaj silnika w stabo wentylo-
wanych lub cziéciowo zamknietych miej-
scach takich jak stodoty czy garaze.

« Nie wolno uruchamia¢ silnika na zewnatrz
gdzie spaliny z silnika moga dostawac sie
o budynku przez okna lub drzwi.

Obciazenie

Dodawanie akcesoriéw lub fadunku do
motocykla moze mie¢ negatywny wpltyw
na stabilnos¢ i obstuge, jesli zmieni sie
rozktad ciezaru motocykla. Aby uniknac
wypadku nalezy zachowad¢ szczegding
ostroznos¢ w dodawaniu tadunkéw lub
akcesoriow do  motocykla. Zachowaj
szczeg6lng ostroznos¢ podczas jazdy na
motocyklu, ktéory ma duzy fadunek.
Ponizej znajdujg sie ogdlne wskazdéwki,
ktérych nalezy przestrzega¢ podczas do-
dawania tadunku do motocykla: catkowi-ta
masg kierowcy, pasazera, akcesoriow i
tadunku nie moze przekracza¢ maksymal-
nego limitu obcigzenia.

Kierowanie przeciagzonym pojazdem moze
prowadzic¢ do wypadku.

Maksymalne obciazenie:
202 Kg (TRK702) - 197 Kg (TRK702X)

Podczas obcigzania motocykla w ramach tego
limitu pamietaj o nastepujacych kwestiach:

» Bezpiecznie spakuj najciezsze rzeczy tak
blisko srodka pojazdu jak to tKIko mozli-
we i upewnij sie, ze ciezar rozktada sie
réwnomiernie po obu stronach motocy-
kla aby zminimalizowa¢ nieréwnowage
i niestabilnos¢.



* Przesuniecie ciezaru moze spowodowac
nagla utrate r(’)wnowa?i. Przed jazda upe-
whnij sie, ze akcesoria i fadunki s bezpie-
cznie przymocowane do motocykla. Re-
gularnie sprawdzaj mocowania akceso-
riéw i tadunku.

» Prawidtowo wyreguluj zawieszenie
dla tadunku (tylko modele z regula-
Cjg zawieszenia), a takze sprawdz stan
i ci$nienie opon.

» Nigdy nie mocuj duzych lub ciezkich
przedmiotéw do kierownicy, przed-
niego widelca lub btotnika. Przed-
mioty takie jak épion/, torby lub
namioty moga ﬁowo owac niesta-
bilnos¢ motocykla lub powolna rea-
kcje uktadu kierowniczego.

« Pojazd ten nie jest przeznaczony do cia-
gniecia przyczepy lub mocowania przy-
czep bocznych.

Oryginalne akcesoria QJMOTOR
Wybor akcesoriéw do Twojego motocykla jest
wazna decyzja.
Oryginalne akcesoria QJMOTOR ktére s
doste-pne tylko u sprzedawcy QJMOTOR,
zostaty zapro jektowane, przetestowane i
zatwierdzone przez firme QJMOTOR do
uzytku w Twoim moto-cyklu.
Wiele firm nie potaczonych z firma QJMOTOR
pro-dukuje i oferuje akcesoria i modyfikacje
do po-jazdéw QJMOTOR Nasza firma nie jest
w stanie sErawdzic i przetestowac wszystkich
zamien-nikéw. Dlatego tez QJMOTOR nie
L)opiera ani nie zaleca uzywania akcesoriow,
tore nie s s;t))rzedawane przez firme
QJMOTOR lu mody—fika%i, ktére nie zostaty
zalecane przez firme QJMOTOR, nawet jesli
zostaty sprzedane i zainsta-lowane przez
dealera QJMOTOR.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Czesci zamienne, akcesoria i modyfikacje

Chociaz mozesz znalez¢ produkty podobne
do wzornictwa i jakosci oryginalnych
akcesoriow QJMOTOR uznaj, ze niektére
czesci zamienne lub modyfikacje nie s
odpowie-dnie ze wzgledu na potencjalne
zagrozenia dla Ciebie lub innych.

Montowanie produktéw innych
producentéw lub innych modyfikacji
dokonanych w pojezdzie, ktére zmieniaja
charakterystyke lub dziatanie pojazdu, moze
sprawi¢, ze Ty i inni moga by¢ narazeni na
powazne obrazenia lub smier¢.

Jeste$ odpowiedzialny za urazy zwigzane ze
zmianami w pojezdzie.

Nalezy pamietac o nastepujacych wskazow-
kach, jak rowniez tych podanych w sekgji
"Zatadunek" podczas montazu akcesoriow.

« Nigdy nie instaluj akcesoriéw ani nie
przewoz tadunkdw, ktére mogtyby pogor-
szy¢ wydajnos¢ motocykla. Przed przysta-
pieniem do jego uzywania uwazaj na
akcesoria, aby upewnic sie, ze nie zmniej-
sza to przeswitu lub luzu w zakretach, nie
ogranicza jazdy, nie steruje ruchem
kierownicy lub kontrola, czy nie ogranicza
dziatania reflektoréw.

» Akcesoria dotaczone do kierownicy
lub przedniego widelca moga powo-
dowac niestabilnos¢ spowodowanab
niewtasciwym rozktadem ciezaru lu
zmianami aerodynamicznymi. Jesli
do kierownicy lub przedniego widel-
ca dodawane s akcesoria, musza by¢
tak lekkie jak to tylko mozliwe i powin-
ny by¢ ograniczone do minimum.
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o Duze akcesoria moga powaznie
wptynad na stabilnos¢ motocykla ze
wzgledu na efekty aerodynamiczne.
Wiatr moze prébowac podnies¢ moto-
cykl lub motocykl moze stac sie niesta-
bilny w poprzek wiatru. Te akcesoria
moga powodowac niestabilnos¢ pod-
czas mijania duzych pojazdéw.

. Niektoére akcesoria moga przesuwac
kierowce z jego normalnej pozycji jazdy.
Ta niewtasciwa pozycja ogranicza swo-
bode ruchu i moze ogranicza¢
mozliwos¢ kontrolowania, dlatego takie
akcesoria nie s zalecane.

o Zachowaj ostroznos¢ podczas dodawania
akcesoriow elektrycznych. Jesli moc akceso-
riow elektrycznych i innych odbiornikéw
pradu przewyzsza moc alternatora, moze
wystapic awaria elektryczna, co moze spo-
wodowac niebezpieczne zanikanie $wiatta
lub mocy silnika.

Opony od innych producentéw

Opony dostarczone wraz z motocyklem .

zostaty optymalnie dopasowane do tego
modelu pojazdu.

Inne opony moga nie by¢ odpowiednie.

Wiecej informacji na temat wymiany opon
mozna znalez¢ na stronie 6-16.

Trangport motocykla

Przed transportem motocykla w innym po-
jezdzie nalezy przestrzegac nastepujacych
instrukcji:

o Usun wszystkie luzne przedmioty z mo-
tocykla.

« Sprawdz czy kurek paliwa znajduje sie
w pozycji , & " i czy nie ma wyciekow
paliwa.

« Skieruj przednie koto prosto do przodu na
przyczepie lub w ciezarédwce, a nastepnie
zablokuj go w szynie, aby zapobiec
poruszeniu.

»  Wrzu¢ bieg w skrzyni biegéw.

» Zabezpieczy¢ motocykl za pomoca
tacznikéw lub pasoéw, ktére sa moco-
wane do statych czesci motocykla,
takich jak rama lub przednie zawieszenie.
Wybierz miejsce na paski doktadnie, aby
podczas transportu nie niszczyty one
pomalowanych powierzchni.

O ile to mozliwe, zawieszenie powinno
by¢ $cisniete w miare mozliwosci, aby
motocykl nie poruszat sie zbyt podczas
transportu.
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. Dzwignia sprzegta
. Lusterka

. Wyswietlacz

. Stacyjka

Zbiorniczek ptynu hamulcowego

. Dzwignia hamulca przedniego
. Przetaczniki zespolone

. Manetka gazu

. Wiacznik TCS - opcjonalnie

. Zamek siedzenia pasazera

. Uchwyt pasazera

. Zbiornik paliwa

. Przedni hamulec

. Boczna podpérka

. Dzwignia zmiany biegéw

. Podnoézek kierowcy

. Podnézek pasazera

. Pedat hamulca tylnego

. Zbiorniczek ptynu hamulcowrgo - tylny
. Tylny hamulec

. Gniazdo USB

. Przedni czujnik ABS

. Tylny czujnik ABS




Instrumenty obsiugi i kontroli T S

Kluczyki Stacyjka gtowny wytacznik/blokada
Y uﬁa‘c?u T(%rown‘gczggab 8 (off) .
Wszystkie systemy elektryczne sg wytaczone.
Kluczyk moze zostac wyjety.

Motor jest zaopatrzony w 2 klucze do:

- Otwierania korka paliwa

- Blokady uktadu kierowniczego
- Zaptonu

M _ Otwierania kanapy

Nigdy nie obracaj kluczyka do pozycji X
lub ), kiedy pojazd jest w ruchu.

W przeciwnym razie(jesli to nastapi)
uktady elektryczne zostana

wylaczone, co moze spowodowac
utrate kontroli lub wypadek.

(@ (zablokowany)

Uktad kierowniczy jest zablokowany, a wszystkie
uktady elektryczne sa wytaczone. Kluczyk moze
O (on) zosta¢ usuniety.

Wszystkie obwody elektryczne sa zasilane,

UWAGA oswietlenie licznika, tylne $wiatto, Swiatto tablicy

rejestracyjnej | Swiatta pomocnicze zapalaja sie,

a silnik moze by¢ uruchomiony. Kluczyk nie

Gtéwny wytacznik/blokada uktadu kierownicze-
go kontroluje ukfad zaptonowy i uktad oswietle-
nia oraz jest uzywany do zablokowania uktadu
kierowniczego. Ponizej opisane sg rézne pozycje.

@

+ Nie zanurzaj kluczykw w wodzie

. Nie wystawiaj kluczykw na moze zosta¢ usuniety.
nadmiernie wysokie temperatury
. I\(llie klalgli f‘iqikich rzeczy na WSKAZOWKA
uczykac
¢ Nie szlifuj kluczykw ani nie Reflektory zapalaja sie automatycznie, kiedy silnik
zmieniaj ich ksztattu jest uruchomiony pozostaja zapalone
+ Nie demontuj plastikowych do czasu az kluczyk zostanie obrocony
czesci kluczykow do pozycji

* Zawsze trzymaj zapasowe klucze
oddzielnie od motoru



I Instrumenty ObShlgi i kontroli

W celu zablokowania ukladu kierowniczego: Aby odblokowa¢ ukiad kierowniczy:

1) Obroé¢ kierownice catkowicie w lewo. 1) Wtéz kluczyk do stacyjki.

2) W6z kluczyk do stacyjki. 2) Obroéckluczyk w kierunku zgodnym z ruchem

3) Obré¢ kluczyk w kierunku przeciwnym wskazéwek zegara.

do ruchu wskazéwek ze?ara do pozycji Lock @) 3) Upewnij sie, ze blokada uktadu kierowniczego
celu zablokowania ukfadu kierowniczego. nie jest wigczona przed uruchomieniem silnika
4) Usun kluczyk. i wyruszeniem(w droge).
WSKAZOWKA

Aby utatwi¢ wigczenie blokady ukiadu kierowniczego,
porusz nieznacznie kierownice podczas obracania Kluczyka.

WSKAZOWKA

Po zablokowaniu sprobuj lekko obréci¢ kierownice,
aby upewnic sig, ze ukfad kierowniczy jest rzeczywiscie
zablokowany.



Instrumenty obstugi i kontroli

Wielofunkcyjny licznik, lampki kontrolne @ @
i lampki ostrzegawcze CRQ%C?? %-D ?
1. Kierunkowskaz lewy I

2. Kierunkowskaz prawy f w
3 - 1|2

3. Kontrolka $wiatet drogowych (dtugich)
4. Kontrolka defekty uktadu zasilania silnika

5. Kontrolka ci$nienia oleju @
w uktadzie smarowania silnika

6. Kontrolka ABS S

7. Obrotomierz 1() - o 1IN

8. Wskaznik temperatury cieczy chtodzace;j silnik e B Y \®
AT 8K TOTR 23 P N T

9. Wskaznik wigczonego biegu A ] Ff ] \

; 3 \
o . [0 1
1? ;\‘lesgk:rznlk poziomu paliwa @ @ @@

12. Licznik catkowitego przebiegu

13. Predkosciomierz e e g

14. Temp. i ci$nienie powietrza w przednim kole 52 H%-%’ﬁ*%it

15. Temp. i cisnienie powietrza w tylnym kole

16. Kontrolka alarmu cisnienia i temperatury w ogumieniu

17. Tres$¢ alarmu ogumienia - przy sparowaniu z telefonem wyswietla
informacje o potaczeniach telefonicznych

18. Kontrolka Bluetooth - wyswietla sie kiedy jest potaczenie
bluetooth.

19. Kontrolka wtaczenia podgrzewania manetek

20. Kontrolka wtaczenia podgrzewania siedzenia kierowcy

21. Czujnik $wiatta systemu regulacji podswietlenia wskaznikéw

22. Kontrolka systemy kontroli trakcji TCS - jesli po przekroczeniu 5km/
h symbol "TC nie zmieni sie w "TCS" oznacza to awarie systemu \ )




Przycisk sterowania funkcjami wyswietlacza znajduje sie na lewym
przetaczniku zespolonym. Nacisnij krotko przycisk ,SELECT”, aby
przetaczy¢ pomiedzy przebiegiem catkowitym (TOTAL) i przebiegiem
wzglednym (TRIP 1 i TRIP 2). Naci$nij i przytrzymaj ,SELECT” w stanie
dziennego przebiegu (TRIP 1, TRIP 2), aby wyczysci¢ wskazanie
dziennego przebiegu. Nacisnij i przytrzymaj ,SELECT” w stanie
TOTAL, aby przetaczy¢ wyswietlanie przebiegu i predkosci w

jednostkach metrycznych i angielskich.
Gdy predkos¢ pojazdu wynosi zero, nacisnij krétko przycisk
potwierdzenia ,ENTER”, aby wejs¢ do strony menu gtéwnego
wyboru instrumentu i mozesz wykonac ,przetaczanie interfejsu”,

Justawianie zegara”, ,ustawianie podswietlenia”, ,ustawianie
jednostek”, , ustawienie jezyka”, ,ustawienia pojazdu”, ,telefon
komérkowy Bluetooth”, Lustawienie cisnienia w

oponach” (opcjonalne, tylko w pojazdach wyposazonych w modut
cisnienia w oponach), TCS i Wyjscie. Nacisnij ,WYBIERZ", aby wybra¢
funkcje, ktéra chcesz dostosowad, a nastepnie nacisnij ,ENTER”, aby
potwierdzi¢. Po wejsciu do interfejsu menu gtéwnego nastapi
automatyczny powrét do interfejsu gtéwnego bez wykonywania
jakichkolwiek operacji przez 8 sekund.

Instrumenty obstugi i kontroli

Ustawienie cisnienia w oponach (opcjonalne, tylko dla pojazdéw
z modutem cisnienia w oponach):
Nacisnij krétko przycisk zatwierdzenia ,ENTER”, aby wejs¢ do
strony menu gtéwnego wyboru instrumentu, wybierz ,ustawienie
cisnienia w oponach”, wybierz jednostke cisnienia w oponach,
wybierz nauke czujnikéw kota przedniego i tylnego, a po
pomyslnym nauczeniu sie parowania wyswietli sie ciag znakdéw.
Dolna czes$¢ gtdwnego interfejsu przyrzadu wyswietla informacje o
temperaturze i cisnieniu w przednich i tylnych oponach. Gdy
opona dziata nieprawidtowo, zaswieci sie kontrolka alarmu opony,
a tre$¢ alarmu pojawi sie w ,obszarze wyswietlania alarmu usterki”
na instrumencie. Tre$¢ alarmu tekstowego obejmuje: wysokie
(niskie) cisnienie powietrza w przedniej (tylnej) oponie, wysoka
temperature przedniej (tylnej) opony, szybki ubytek powietrza z
przedniej (tylnej) opony, niskie cisnienie w przedniej (tylnej)
oponie, brak sygnatu z przedniej (tylnej) opony itp. Jesli czujnik
opony nie zostanie wczytany, w gléwnym interfejsie przyrzadu nie
beda wyswietlane zadne istotne informacje, a ikona ci$nienia w
oponach nie bedzie wyswietlana podczas autotestu po wtaczeniu
zasilania.
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Instrumenty obstugi i kontroli

Lampki wskaznika kierunkowskazow “ {1"”

ME> ”

Kazda lampka wskaZnika bedzie migata, kiedy
odpowiadajacy jej kierunkowskaz miga.

Lampka wskaznika luzu"N"

Ta lampka wskaZnika wiacza sie, kiedy
skrzynia biegow jest w neutralnej pozycji.

Lampka wskaznika dtugich Swiatet
drogowych =D

Lampka wiacza sie, gdy dtugie swiatta sg
wiaczone.

Lampka ostrzegawcza cisnienia olejua=»
Ta lampka wigcza sie, kiedy cisnienie oleju
silnikowego jest niskie.

Mozliwe jest sprawdz,(?nie obwodu
elektrycz=nego dla tej lampki poprzez
obrécenie kluczyka do pozycji (on) ()

Gdy silnik pracuje, lampka powinna sie

wytgczyd.

Jezeli lampka nie wtacza sie, klggl?/ kluczyk

{est obrécony do pozycji (on) ub jezeli
mp,kg pOﬁostaje(w’(qczona), sprawdz

obwad elektryczny wautoryzowanym

centrum QJMOTOR.

WSKAZOWKA
* Nawetjelzeli ﬁ)(oziom oleju jest wystar -
j I - t Z
MIgata, podczas jazdy po nachyleniu
lub w czasie szybkiego przyspieszenia
lub zwolnienia, ale nie jest to awaria.

« Jezeli problem jest wykryty w obwodzie

detekcji poziou oleju, lampka
ostrzegawcza b°dzie miga, wielokrotnie

Jezeli to sig zdarzy, dealer QJIMOTOR
Eowinien sprawdzi, pojazd.

ampka ostrzegawcza defektu
(niedomagania) silnikac

Lakaa ostrzegawcza wigcza sie, jezeli
problem jest wykryty w silniku lub mn%/m
systemie sterowania pojazdu. Jezeli to sie
zdarzy, dealer QJMOTOR powinien
sprawdzi¢ poktadowy system diagnostyczny.
bwdd elektryczny lampki ostrzegawczej
moze by¢, sprawdzony Pg)przez obrocenie
kluczyka do pozycji (on)
Lampka ostrzegawcza powinna wigczyc¢
sie na kilka sekund i potem zgasnie, .
Jezeli lampka ostrzegawcza nie wigcza sie
poczgtkowo, kiedy kluczyk jest obrocony
do pozycji (on) ()
lub jezeli lampka ostrzegawcza pozostaje
wigczona, dealer QJIMOTOR powinien
sprawdzi¢ pojazd.
Obrotomierz
Tachometr pokazuje biezgce obroty silnika,
takze motocyklista moze utrzymywac ich
idealny zakres.

Wskaznik temperatury ptynu
chlodzacego

Pokazuje on temperature ptynu chtodza-
cego. Temperatura ptynu chtodzgcego
zmienia sie wraz ze zmianami w pogodzie i
w obcigzeniu silnika. Jezeli kontrolka miﬂa,
zatrzymaj pojazd, nastepnie wytacz silnik i
pozwdl mu ostygnaé.

Zgas silnik jezeli jest on przegrzany.

3-5

Zegar cyfrowy
Pokazuje czas w godzinach i minutach.

Wskaznik paliwa

Cyfrowy wskaznik paliwa pokazuje ilos¢ paliwa
w zbiorniku. Jezeli poziom paliwa spada, linie na
wskazniku zblizaja sie coraz bardziej do obszaru
rezerwy “E".

Jezeli ostania linia zaczyna miga¢, oznacza to, ze
pozostato okoto 3 litréw paliwa.

Predkosciomierz

Predkosciomierz wskazuje szybkos¢ pojazdu
w km/godzine lub w milach na godzine..



Wyswietlacz biegow

Wyswietlacz przektadni biegéw pokazuje
wybrany bieg.

Ten model jest wyposazony w 6 biegéw.

Lampka ostrzegawcza systemu zapobiegania
blokadzie k6t podczas hamowania (ABS)

Przy normalnym dziataniu, lampka
ostrzegawcza zapala sie, kiedy kluczyk jest
obrécony do pozycji (on) () i gasnie, jezeli
predkos¢ jazdy osiagnie 5 km/godzine ( 3 mile/
godzine) lub wartos¢ wyzsza.

Jezeli lampka ostrzegawcza ABS:
« nie wlacza sie, kiedy kluczyk jest obrécony
do pozycji (on) ()
» wlacza sie albo miga w czasie jazdy
* nie gasnie, jezeli predkos¢ jazdy osiagnie
5 km/godzine(3 mile/godzine) lub wartos¢
Wyzsza.

Jezeli lampka ostrzegawcza ABS nie wylacza sie,

jezeli predkosc jazdy osiagnie 5 km/godzine

(3 mile/godzineg) lub wartos¢ wyzsza albo jezeli
lampka ostrzegawcza wilacza sie albo miga

w czasie jazdy, uklad hamulcowy powraca

do konwencjonalnego hamowania. Jezeli
ktorakolwiek z powyzszych okolicznosci zdarzy
sie lub jezeli lampka ostrzegawcza nie wiacza
sie w ogole, zachowaj dodatkowaq ostroznos¢,
aby uniknaé mozliwego zablokowania kot
podczas awaryjnego hamowania. Dealer
QJMOTOR powinien sprawdzic uktad
hamulcowy i obwody elektryczne tak szybko,
jak to mozliwe.

3-6

Instrumenty obstugi i kontroli

Lampka ostr; egawczqr pOﬁig{)mu paliwa
Zapala sie, gdy pozostato okoto 4 litrow
paliwa; w takim przypadku nalezy jak
najszybciej uzupetnic zbiornik.

Wskaznik ostrzegawczy
Ikona bedzie migac przez 20 sekund, gdy
pojawi sie awaria lub lampka alarmowa.

Bluetooth
Jesli jest aktywny, wskazuje na obecnos¢

urzadzenia pofaczonego przez Bluetooth.

Sita sygnatu komérkowego
Gd jazd jest potaczony ze
sm%\,rrt)f%nemJ przgz l?lueto)éth
wyswietlana bedzie sita sygnatu
komérkowego

Bateria telefonu
Gd jazd jest potaczony ze
smgr‘t) (gnemJ przgz E?Iueto)c,)th,

jetlany bedzie stan baterii

wysw
u)r/quzenla mobﬁnego.

lkonaWi-Fi = .
Ikona WIFI bedzie widoczna tylko wtedy,

gdy urzadzenie mobilne jest potaczone
do sieci WIFI

Powiadomienie o nieodebranym
potaczeniu
Ikona bedzie widoczna, gdy telefon
komorkowy wskazuje nieodebrane
potaczenie.

PL



Instrumenty obstugi i kontroli

Przetaczniki kierownicy

B 00

1.Dzwignia sprzegta

2. Przefacznik $wiatet drogowych =D/ ZD

3.Przefacznik kierunkowskazéw
4.Klakson

i5.5ygnat swietlny

6. Regulator potozenia dzwigni sprzegta

Przycisk
Nacisnij ten przycisk, aby zatrabic.

Przelqcznik kierunkowskazéw

Aby dac sygnat prawym kierunkowskazem,
przesun ten przetacznik do pozycji “ |:>
Aby da¢ sygnat lewym kierunkowskazem,
przesun ten przetacznik do pozycji “ é:l
Kiedy zwolnisz przetacznik, powrdci on do
centralnej pozycji. Aby wylgczy¢ Swiatta
kierunkowskazéw, wcisnij przetagcznik po
tym, jak powrdéci on do centralnej pozyc;ji.

u

Przelacznik swiatet drogowych
Ustaw ten przyciskna =

w celu wtaczenia diugich $wiatet
drogowych. Ustaw na ZDaby
wigczy¢ $wiatta mijania

Przycisk SELECT

Nacisnij krétko przycisk SELECT, aby ustawic
wyswietlacz wielofunkcyjny Trip A / Trip B.
Nacisnij przycisk przez co najmniej 3
sekundy, aby zresetowac Trip A / Trip B.
Jezeli urzadzenie mobilne jest potaczone z
wyswietlaczem wielofunkcyjnym, przycisk
Select pozwoli odebra¢ pofaczenie
przychodzace.

Przycisk Enter

Gdy pojazd jest nieruchomy, dostep do
menu wielofunkcyjnego mozna uzyskac,
naciskajac krétko przycisk ENTER.

Jezeli urzadzenie mobilne jest potaczone z
wyswietlaczem wielofunkcyjnym, potaczenie
mozna odebra¢, naciskajac przycisk ENTER.
Przycisk migniecia swiatet drogowych
Stuzy do przyciagniecia uwagi innych

Wiacznik $wiatet awaryjnych A

Z kluczykiem zaptonu ustawionym na pozycje
. ) " (wlaczony), uzyj tego przetacznika, aby
wiaczyc Swiatta awar jne%ednoczesne
miganie wszys-tkich kierunkowskazéw).
Swiatta awaryjne sa uzywane w Erzypad ku
awarii, aby poinformowac innyc
uzytkownikéw drogi, ze Twéj pojazd ma
zamiar zatrzymac sie na niebezpiecznych
obszarach ruchu (obszarach
komunikacyjnych)..

3-1

Prawe

© 6 O

1. Awaryjny wytacznik silnika KO
2. Whacznik $wiatet awaryjnych A

3. Przycisk rozrusznika elektrycznego

4. Manetka gazu

5. Dzwignia hamulca przedniego

6. Regulator potozenia dZzwigni hamulca

Przetacznik uruchomienia/startu “ &
(wylaczony)/” "(wtaczony)

Aby uruchomic¢ silnik starterem ustaw
przetacznik na “ "(wiqczon&/). Zobacz
strone 5-1 dla uzyskania instrukcji
dotyczacych startu przed urucho-mieniem
silnika. Ustaw ten przetacznik na “ "
(wytaczony) w celu wytaczenia silnika w
przypadku nagtej potrzeby, takiej jak
wowczas, gdy pojazd przewraca sie lub gdy
linka przepustnicy jest zablokowana

(zaklinowana).

Nie uzywaj swiatet awaryjnych, kiedy silnik
jest wylaczony. Ma to na celu powstrzymanie
akumulatora przed wytadowaniem.

Przycisk rozrusznika elektrycznego.

Naci$nij przycisk aby uruchomi¢ silnik starterem



Dzwignia hamulca

Dzwignia sprzegta Dzwignia zmiany biegow cwion " . .
Dzwignia zmiany biegow jest potozona Dzwignia hamulca jest potozona po pra-wej
Dzwignia sprzegta jest potozona po lewej po lewej stronie motocykia i jest stronie kierownicy. Aby uzy¢ przedniego .
stronie kierownicy. Aby wylaczy¢ sprzegto uzywana w potfaczeniu z dzwignia hamulca, pociagnij dzwignie w kierunku raczki
(wysprzegli¢), pociagnij dzwignie w kierunku sprzegta podczas zmieniania biegéw . gazu. Dzwignia hamulca ma pokretto

dostosowania potozenia (3).
= -

uchwytu kierownicy. Aby wigczy¢ sprzegto
(zesprzeglic), zwolnij dZzwignie. Dzwignia
powinna by¢ pociggnieta gwattownie i
zwolniona powoli dla ptynnego dziatania
sprzegta. Dzwignia sprzegta jest wyposazona
w przetacznik, ktéry jest czescia systemu
odciecia obwodu zaptonu.

1. D wignia hamulca
2. Odlegtos¢ miedzy dzwignig hamulca,

WSKAZOWKA a uchwytem przepustnicy

o . 3. Pokretto dostosowania pozycji dzwigni
Zawsze zmieniaj na raz tylko o jeden hamulca
bieg na nizszy (a nie o wigcej niz 4." A"znak

jeden bieg) i przy odpowiedniej i L Lo
szybkosci, aby unikng¢ nadobrotéw Aby dostosowac odlegtos¢ miedzy dzwignia
silnika i zablokowania hamulca, a raczka gazu, obroc pokretio w
P ierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara

(poslizgu) tylnego kota. lub w przeciwnym, obrécenie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
Erzesunie dzwignie blizej, obrdécenie w

ierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
przesunie jg dalej (oddali). Upewnij sie, ze
dostosowanie jest prawidtowe. Dzwignia
powinna by¢ ustawiona tak, aby pozwalata na
Eewny chwyt palcami reki opartej na

ierownicy. Zakres pracy dzwigni powinien by¢
na tyle duzy, aby pozwalat na skuteczne
hamowanie.
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Dzwignia hamulca tylnego

Dzwignia hamulca jest potozona po prawe;j
stronie motocykla. Aby uzy¢ tylnego hamulca,
nacisnij ja.

ABS

System antyposlizgowy ABS zostat stworzony,
by zapobiegac poslizgom két podczas
hamowania.

System ABS automatycznie kontroluje site
hamowania w taki sposéb, by kota miaty
mozliwie najlepsza przyczepnos¢ podczas jazdy
do podtoza, a motocykl byt stabilny

e W celu osiggniecia maksymalnej wydajnosci
hamowania, uzywaj przedniego i tylnego
hamulca jednoczesnie, w taki sam sposéb jak
w motocyklu nie wyposazonym w system
ABS.

e System ABS nie wyreczy Cie w trudnych
warunkach na drogach o ztej nawierzchni czy
podczas niewtasciwego uzycia hamulcow.
Uzywaj ich ostroznie w taki sposéb, jakby
motocykl nie byt wyposazony w system ABS.

e System ABS jest najbardziej skuteczny
podczas hamowania motocyklem jadacym
na wprost.

e Na zakretach zalecane jest, by uzywac obu
hamulcéw z wyczuciem, sukcesywnie
zmniejszajac predkos¢. Tak jak w pojazdach
niewyposazonych w system ABS, nagte i
mocne uzycie obu hamulcéw moze
spowodowac zablokowanie két i utrate
kontroli nad pojazdem.

e Podczas nagtego hamowania, system ABS
nie zapobiegnie odrywaniu sie tylnego kota
od nawierzchni.

OSTRZEZENIE

Uktad ABS w zaden sposdb nie chroni
uzytkownika przed zagrozeniami na
drodze i konieczne jest, by prowadzi¢
pojazd w sposéb odpowiedzialny. Trze-
ba wiedzie¢, jak system dziata i poznaé
jego ograniczenia. Rodzaj drogi, stan
jej nawierzchni i warunki drogowe
maja ogromne znaczenie dla jego pra-

cy.
WSKAZOWKA

e Kontrolka ABS moze sie zapali¢ w trud-
nych warunkach drogowych, a takze w
sytuacji, gdy predkosc¢ obu két bedzie
rézna. W tej sytuacji nalezy wytaczy¢, a
nastepnie wiaczy¢ zapton. Wéwczas
kontrolka ABS powinna zgasnac.

e Jesli to nie pomoze, nalezy udac sie do
autoryzowanego serwisu QJMOTOR na
diagnoze.

e Gdy system ABS dziata prawidtowo, na
klamce hamulca przedniego i dzwigni
hamulca tylnego moze by¢ odczuwane
pulsowanie.

e System ABS nie dziata, jesli predkos¢, z
jaka porusza sie pojazd, jest nizsza niz 5
km/h lub wynosi doktadnie 5 km/h.

e W przypadku, gdy akumulator jest roz-
fadowany, system ABS nie dziata.



UWAGA

Badz ostrozny, aby nie uszkodzi¢ czujni-
ka kota lub wirnika czujnika kota, jezeli to
nastapi, doprowadzi to do niewtasciwego
dziatania ABS.

1. Czujnik ABS przedniego kota
2. Tarczka czujnika ABS przedniego kota

1. Czujnik ABS tylnego kofa
2. Tarczka czujnika ABS tylnego kofa

Instrumenty obstugi i kontroli

Korek zbiornika paliwa (1)

Aby otworzy¢ korek zbiomika paliwa

Otworz pokrycie zamka korka zbiornika paliwa,
witéz klucz do zamka i nastepnie obré¢ klucz

o ¥4 w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara. Zamek zostanie zwolniony i korek
zbiornika paliwa moze by¢ otwarty.

Aby zamkna¢ korek zbiomika paliwa

1. Wepchnij korek zbiornika paliwa na swoja
pozycje z kluczem wtozonym do zamka

2. Obré¢ klucz w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara do oryginalnej pozycji, wyjmij
go, a nastepnie zamknij pokrycie zamka.

PL



Instrumenty obstugi i kontroli

Zatrzymaj tankowanie, kiedy paliwo siegnie
do dna rurki stuzacej do napetniania zbiornika

Upewnij sie, ze korek zbiornika paliwa paliwa. Poniewaz paliwo rozszerza sie podczas

PL

jest odpowiednio zamkniety po napet-
nieniu paliwem.

Wyciek paliwa stanowi zagrozenie po-
Zzarowe.

Paliwo
Upewnij sig, ze jest wystarczajgco duzo
benzyny w zbiorniku.

Benzyna i opary benzyny s niezwykle
tatwopalne. Aby unikna¢ pozarow i
eksplozji oraz aby zredukowac ryzyko
obrazen podczas tankowania, postepuj
wedtug tych instrukgji.

e Przed tankowaniem wyfgcz silnik i
upewnij sie, ze nikt nie siedzi na pojez-
dzie. Nigdy nie tankuj podczas palenia
tytoniu lub w poblizu iskier, otwartych
ptomieni albo innych Zrédet zaptonu,
takich jak ptomyki w podgrzewaczach
wody (piecykach) i suszarkach do
ubran.

e Nie przepetnij zbiornika paliwa. pod-
czas tankowania upewnij sie, ze wtozy-

te$ koncéwke pompy do otworu wlewu
zbiornika paliwa.

nagrzewania, ciepto z silnika lub stornca moze
spowodowag, ze paliwo wyleje sie ze
zbiornika paliwa.

— [ |—<\\ )

1. Rurka wlewowa

2. Maksymalny dopuszczalny poziom paliwa

UWAGA

Natychmiast wytrzyj rozlane paliwo
czysta, sucha Scierka, poniewaz palfwo
moze zniszczy¢ pomalowana po-
wierzchnie lub czesci plastikowe.

e Upewnij sie, ze bezpiecznie zamknates
zbiornik paliwa.

Benzyna jest trujaca i moze powo-
dowac obrazenia lub smier¢. Traktuj
benzyne z ostroznoscia. Nigdy nie od-
sysaj benzyny ustami. Jezeli potknate$
troche benzyny lub wdychates duzo
oparow benzyny lub troche benzyny
dostato sie do Twoich oczu, udaj sie
natychmiast do lekarza. Jezeli benzyna
rozleje sie na Twoja skdre, zmyj ja myd-
tem i woda. Jezeli benzyna rozleje sie
na Twoje ubranie, zmien ubranie.

Zalecanepaliwo:

Benzyna bezotowiowa Premium
(Gazohol [E10] akceptowalne)

Pojemnosc¢ zbiornika paliwa:
20L+0.5L
Wielkos¢ rezerwy paliwa:
4L




UWAGA

Uzywaj tylko benzyny bezolowiowej.
Uzycie benzyny otowiowej spowoduje
powazne uszkodzenie wewnetrznych
czedci silnika, takich jak zawory i pier-
Scienie tlokowe, jak rowniez uktadu
wydechowego.

Twdj silnik QJIMOTOR zostat zaprojektowany
do uzywania benzyny bezotowiowej
premium z badawcza liczba oktanowa 98
lub wyzsza. Jezeli pojawi sie stukanie lub
dzwonienie () uzyj benzyny innej marki.

Instrumenty obstugi i kontroli

Katalizator

Ten model jest wyposazony w
katalizator w uktadzie wydechowym.

Uktad wydechowy jest goracy po dzia-
taniu. Aby przeciwdziata¢ zagrozeniu
pozarem lub oparzeniami:

o Nie parkuj pojazdu blisko mozliwych
zrédet zagrozenia pozarem, takich
jak trawy lub inne materialy, ktére
tatwo sie pala.

e Parkuj pojazd w miejscu, gdzie jest

mato prawdopodobne, aby piesi lub

dzieci dotkneli goracego uktadu wy-
dechowego.

o Upewnij sig, ze uklad wydechowy
ostygt przed podjeciem jakichkol-
wiek czynnosci zwigzanych z utrzy-

maniem motocykla (na przyktad

okrycie motocykla plandeka).

o Nie pozwdl silnikowi pracowac na
jalowym biegu dtuzej niz przez kilka

minut. Dtuzsza praca na jalowym
biegu moze spowodowaé nadmierny

wzrost temperatury.

PL



Instrumenty obstugi i kontroli

Siedzenie kierowcy

Siedzenia pasazera
P W celu zdjecia siedzenia kierowcy

Aby zdjg¢ siedzenie pasazera:

1. Zdejmij siedzenie pasazera

1. Wt6z klucz do zamka siedzenia i obré¢ go
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek

zegara.

2. Wykre¢ éruby @ po obu stronach
bokach poduszki siedzenia kierowcy,
pociagnij ja do tytu, a nastepnie
unies$ do gory, aby zdja¢ poduszke
siedzenia kierowcy.

1. Zamek siedzenia

2. Unie$ przéd siedzenia pasazera
i pociagnij je do przodu.

W celu zainstalowania siedzenia kierowcy i pasazera

Aby zamontowa¢ poduszke siedzenia pasazera,
przesun poduszke siedzenia od tytu do przodu,
weisnij hak 3 z tytu poduszki siedzenia w
rowek mocujacy siedzisko @); dopasuj hak
blokujacy poduszki siedzenia 5 z tytu poduszki
siedzenia do otworu blokujacego 8, naci$nij tyt
poduszki siedzenia i ustyszysz kliknigcie blokady
poduszki siedzenia, co oznacza, ze poduszka
siedziska zostata zainstalowana.

Aby zamontowa¢ poduszke siedzenia kierowcy,
przesun poduszke siedzenia od tytu do przodu,
weiénij hak @ z tytu poduszki siedzenia w
rowek mocujacy poduszke siedzenia ®;
zréwnaj @ po obu stronach poduszki siedzenia
z 10 i doci$nij, otwor na $rube 10 odpowiada
otworowi

(9, zainstaluj $rube mocujaca, a nastepnie
mozna zamontowac poduszke siedzenia
kierowcy.



Pomocniczy port USB

OSTRZEZENIE

Aby zapobiec porazeniu pradem lub zwarciu,
upewnij sig, ze nasadka jest zainstalowana,
kiedy pomocniczy port USB nie jest uzywany.

UWAGA

Urzadzenie podtaczone do gniazda USB

nie powinno by¢ uzywane przy wylagczonym
silniku, a obcigzenie nie moze nigdy prze-
kraczac 24W (2A), w przeciwnym razie bez-
piecznik moze sie przepali¢ lub akumulator
moze sie roztadowac.

Ten pojazd jest wyposazony w gniazdo USB.
Urzadzenie o napieciu 12V podtaczone do
gniazda USB moze by¢ uzywane, kiedy klu-
czyk jest w pozycji (on) () i powinno by¢
uzywane tylko wéwczas, gdy silnik jest
uruchomiony.

Aby uzywac pomocniczego portuUSB
1. Obré¢ kluczyk do pozydii (off) &
2. Wyjmij nasadke gniazda USB.

Instrumenty obstugi i kontroli

1. Zamkni cie gniazda US B )

3. Wytacz urzadzenie.

4. Wtéz wtyczke urzadzenia do gniazda USB.

1. Gniazdo USB

5. Obré¢ kluczyk do pozycji (on) ()
a nastepnie uruchom silnik
6. Whacz urzadzenie.

PL



Instrumenty obstugi i kontroli

Regulacja amortyzatorow

Przednie amortyzatory

Przy obrocie srubokretem ptaskim sruby
regulacyjnej amortyzatora w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, sifa thumienia dobicia wzrasta, a
sifa ttumienia odbicia maleje. Wyreguluj
lewy i prawy amortyzator tak, aby
uzyskac ten sam poziom sity ttumienia.
Regulacja fabryczna to 2 obroty do
maksymalnego ograniczenia.

A UWAGA

Tylny amortyzator tego

pojazd sktada sie gtéwnie ze

sprezyny i amortyzatora hydraulicznego,

ktére mozna dostosowac zgodnie z obcigzeniem i
preferencjami kierowcy.

Podczas regulacji podstawka serwisowa stuzy do
utrzymywania tylnego kofa nad podfozem.

Site thumienia amortyzatora mozna regulowac,
obracajac dolng nakretke regulacyjng @

w prawo lub w lewo za pomoca srubokreta
ptaskiego, a sita ttumienia amortyzatora réwniez
wzro$nie lub zmniejszy sie, aby zmienic predkos¢
odbicia amortyzatora. Nakretka regulujaca site
tlumienia bedzie wydawa¢ dzwiek ,klikniecia” za
kazdym razem, gdy zostanie przestawiona do
nowej pozycji. Pozycja ustawiona przez producenta
zostata oznaczona. Producent odradza
samodzielnej regulacji przez osoby bez
odpowiedniej wiedzy i praktyki.

Regulacja amortyzacji wymaga profesjonalnych umiejetnosci. Aby wyregulowac poprawnie site ttumienia nalezy
skontaktowac sie z lokalng stacjg serwisowg QJMOTOR. Korekta na wtasng reke moze doprowadzi¢ do wypadku!
Gdy regulator zostanie obrécony do pozycji krancowej, nie nalezy kontynuowac¢ obracania w tym kierunku, w
przeciwnym razie amortyzator ulegnie uszkodzeniu.



Olej silnikowy

Stosuj syntetyczny olej silnikowy o wysokiej czystosci i

wysokich parametrach, zgodny z klasg SN, zalecany

fabrycznie: SN 15W-50. Awaria silnika spowodowana
zakupem oleju silnikowego niespetniajagcego wymagan n

bedzie miata wptyw na gwarancje pojazdu. Aby zakupic
specjalny olej silnikowy do tego motocykla, nalezy udac sie
do serwisu QJMOTOR.



Instrumenty obstugi i kontroli

DOCIERANIE

W przypadku kazdego nowego motocykla, podczas
poczatkowego okresu docierania wynoszacego 1500 km, nie
nalezy dopuszcza¢, aby predkos¢ obrotowa silnika
przekroczyta predkos¢ maksymalng w okresie docierania, nie
przyspieszac¢ gwattownie, nie skreca¢ ani nie hamowac oraz
nie dopuszcza¢, aby predkos¢ obrotowa silnika na
jakimkolwiek biegu przekroczyta 80% maksymalnej predkosci.
Nie nalezy zmuszac silnika do pracy przy catkowicie otwartej
przepustnicy.

Predkosc¢ silnika nie powinna byc¢ stafa, ale powinna by¢
zmieniana od czasu do czasu, aby ufatwi¢ dopasowanie czesci.
W okresie docierania nalezy poprzez odopowiednio dozowane
obciazenie zapewni¢ wtasciwy nacisk na czesci silnika, aby
zapewnic idealne dopasowanie - bez przecigzania silnika!
Unikaj ciagtej (dtuzszej) jazdy przy niskiej predkosci.

Dtuzsza praca silnika na niskich obrotach (mate obcigzenie)
spowoduje nadmierne zuzycie czesci, co bedzie skutkowac
ztym dopasowaniem. Nalezy uzywac wszystkich biegéw, aby
zapewnic efektywne przyspieszenie pojazdu, jednak bez
przekraczania dopuszczalnych predkosci i bez catkowitego
otwierania przepustnicy.

Pierwsze 800km

ponizej 4000 obr/min.

800 - 1500km

ponizej 6000 obr/min.

Po przekroczeniu1500km

ponizej 8000 obr/min.

Przed ruszeniem pozwdl by olej w silniku zaczat krazy¢.

W tym celu pozwdj silnikowi popracowac przez chwile na
wolnych obrotach zanim rozpoczniesz jazde.

Pierwszy rutynowy przeglad

Przeglad po pierwszych

1000 km jest dla pojazdu

najwazniejszy - kluczowy dla dalszej eksploatacji. Wszelkie

regulacje powinny by¢ wykonane szczegdlnie starannie.

Wszystkie potaczenia srubowe odpowiednio dokrecone.

Olej smarujacy silnik powinien by¢ wymieniony.




Kontrola przed uruchomieniem

Skontroluj swéj pojazd za kazdym razem, kiedy go uzywasz, aby upewni¢ sie, ze pojazd jest w stanie pozwalajagcym na bezpieczne dziatanie.
Zawsze postepuj wedtug procedur oraz planéw kontroli i utrzymania opisanych w Instrukcji Wtasciciela (Instrukcji Uzytkownika).

PL
Brak odpowiedniej kontroli lub wlasciwej obstugi pojazdu zwieksza prawdopodobieristwo wypadku lub uszkodzenia mecha- .
nizmoéw. Nie uzywaj pojazdu, jezeli znajdziesz jakikolwiek problem. Jezeli problem nie moze zosta¢ usuniety za pomoca

procedur wskazanych w tej instrukcji, pojazd powinien by¢ skontrolowany przez dealera QJMOTOR.

Przed uzyciem pojazdu, sprawdz nastepujace punkty:
ELEMENT KONTROLE

Paliwo « Sprawdz poziom paliwa w zbiorniku paliwa.
o Zatankuj jezeli jest to konieczne.
« Sprawdz zbiornik paliwa pod katem wycieku.

Olej silnikowy «  Sprawdz poziom oleju w silniku.
« Jezeli jest to konieczne, dodaj zalecany olej do okreslonego poziomu.
« Sprawdz pojazd pod katem wycieku oleju.

Plvn chtodz « Sprawdz poziom ptynu chtodzacego w zbiorniku.
fyn chtodzacy « Jezelijest to konieczne, dodaj zalecany ptyn chtodzacy do okreslonego poziomu.
» Sprawdz system chtodzenia pod katem wycieku.

Sprawdz dziatanie.

Jezeli jest miekki lub gabczasty, dealer QJMOTOR powinien odpowietrzy¢ system
hydrauliczny. Sprawdz klocki hamulcowe pod katem zuzycia.

Wymien je, jezeli jest to konieczne.

Sprawdz poziom ptynu w zbiorniku.

Jezeli jest to konieczne, dodaj okreslony ptyn hamulcowy do wyszczegdinionego poziomu.
Sprawdz system hydrauliczny pod katem wycieku.

Przedni hamulec

4-1
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Kontrola przed uruchomieniem

ELEMENT

KONTROLE

Tylny hamulec

Sprawdz dziatanie.

Jezeli jest miekki lub ggbczasty, dealer QJMOTOR powinien odpowietrzy¢ system
hydrauliczny. Sprawdz klocki hamulcowe pod katem zuzycia.

Wymien je, jezeli jest to konieczne.

Sprawdz poziom ptynu w zbiorniku.

Jezeli jest to konieczne, dodaj okreslony ptyn hamulcowy do wyszczegdlnionego poziomu.
Sprawdz system hydrauliczny pod katem wycieku.

Sprzegto » Sprawdz dziatanie.
przeg o Posmaruj linke, jezeli jest to konieczne.
e Sprawdz luz sprzegta.
«  Wyreguluj, jezeli jest to konieczne.
Raczka gazu » Upewnij sig, ze dziatanie jest ptynne.

«  Sprawdz luz raczki gazu
» Jezelijest to konieczne, dealer QJMOTOR powinien wyregulowac luz raczki gazu i posmarowac
linke oraz obudowe

Linki sterowania

« Upewnij sig, ze dziatanie jest ptynne.
« Posmaruj, jezeli jest to konieczne.

tancuch napedowy

Sprawdz luz taficucha.
Wyreguluj, jezeli jest to konieczne
Sprawdz stan fancucha.
Posmaruj, jezeli jest to konieczne.

noznego i zmiany biegéw

Kota i opny » Sprawdz pod katem uszkodzenia.
« Sprawdz stan opon i gtebokos¢ bieznika.
« Sprawdz ci$nienie powietrza.
« Popraw, jezeli jest to konieczne.
Dzwignie hamulca « Upewnij sie, ze dziatanie jest ptynne.

« Posmaruj obracajace sie punkty (elementy) dzwigni, jezeli jest to konieczne.
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ELEMENT

KONTROLE

Dzwignie hamulca
i sprzegta

« Upewnij sie, ze dziatanie jest ptynne.
« Posmaruj obracajace sie punkty (elementy) dzwigni, jezeli jest to konieczne.

Podpodrka boczna

« Upewnij sie, ze dziatanie jest ptynne.
« Posmaruj osie, jezeli jest to konieczne.

Mocowania podwozia

« Upewnij sie, ze wszystkie nakretki i Sruby sg odpowiednio dokrecone.
« Dokre¢, jezeli jest to konieczne.

Przyrzady pomiarowe,
Swiatla, sygnalizatory
i przelaczniki

» Sprawdz dziatanie.
« Popraw, jezeli jest to konieczne.

Czujnik zlozenia
podpoérki bocznej

» Sprawdz dziatanie systemu odciecia obwodu zaptonu.

« Jezeli system nie dziata prawidtowo, dealer QJMOTOR powinien sprawdzi¢ pojazd.

Kontrola przed uruchomieniem

PL
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Obstuga i uzytkowanie

Przeczytaj uwaznie Instrukcje
Wiasciciela (Instrukcje Uzytkownika),
aby zaznajomic sie ze wszystkimi
ukfadami sterowania Jezeli istnieje
uktad sterowania lub funkcja, ktérej nie
rozumiesz, zapytaj Twojego dealera
QJMOTOR.

OSTRZEZENIE

Brak zaznajomienia sie z ukladami
sterowania moze doprowadzi¢ do
utraty kontroli, co moze spowodowac
wypadek lub obrazenia.

WSKAZOWKA

Ten model jest wyposazony w:
» czujnik kata nachylenia w celu
wylaczenia silnika w przypadku
przewrdcenia sie

Uruchomienie silnika

Aby system odciecia obwodu zaptonu

umozliwit uruchomienie, jeden z nastepu-

jacych warunkéw musi by¢ spetniony:

e Przektadnia jest w neutralnej pozycji.

o Przektadnia jest na biegu z wcisniety
dzwignia sprzegta i podniesiong pod-
porka boczna.

1. Obré¢ kluczyk do pozydji (on)” () "
Nastepujace lampki ostrzegawcze i lamp-
ka wskaznika powinny sie wiaczy¢ na kilka
sekund, a nastepnie zgasnac.

e Lampka ostrzegawcza poziomu oleju
e Lampka wskaznika neutralnosci
e Lampka ostrzegawcza ABS

Lampka ostrzegawcza ABS powinna wta-
czy¢ sie, kiedy kluczyk jest obrécony do
pozycji (on) “ (Ma nastepnie wylaczy¢
po osiagnieciu szybkosci 5 km/godzine
(3 mil/godzine) lub szybkosci wieksze;j.

UWAGA

Jezelilampka ostrzegawcza ABS nie
wiacza si¢, a nastepnie nie wylacza w
sposéb, jak wyjasniono powyzej,
odwiedz dealera w celu sprawdzenia
obwodu lampki ostrzegawczej.

5-1

2. Ustaw przektadnie na neutralnej
pozycji. Lampka wskaznika neutralnosci
powinna sie wiaczy¢. Jezeli nie, zwr6¢
sie do dealera QJMOTOR o sprawdzenie
obwodu elektrycznego.

3. Uruchom silnik poprzez

przesuniecie przefacznika w

kierunku pozycji (on).

Jezeli nie uda sie uruchomic silnika,
zwolnij przetacznik uruchomienie/
zatrzymanie silnika, poczekaj kilka se-
kund, a nastepnie sprébuj ponownie.
Kazda préba uruchomienia powinna by¢
tak krétka, jak to mozliwe w celu ochrony
akumulatora. Nie uruchamiaj silnika dtuzej
niz 5 sekund przy jakiejkolwiek prébie.

UWAGA

Dla zapewnienia maksymalnej zywot-
nodci silnika, nigdy nie przyspieszaj
mocno, kiedy silnik jest chtodny!



Zmiana biegéw

1. Dzwignia zmiany biegéw
2. Neutralna pozycja

Zmiana biegéw pozwala dostosowac
predkos¢ obrotéw watu korbowego silnika,
do aktualnej predkosci jazdy. Pozwala tez
na tatwe ruszanie, przyspieszenie

i pokonywanie wzniesien.

Potozenia poszczegdlnych biegéw pokazano
na ilustracji powyzej.

WSKAZOWKA

Aby przestawic¢ przektadnie do pozycji
neutralnej, nacisnij dzwignie zmiany biegéw
kilkukrotnie do czasu az nacisniesz jg do
maksimum, a nastepnie pozwl jej sie
nieznacznie uniesc.

UWAGA

o Nawet z przektadnia w
neutralnej pozycji, nie jedz na biegu
jatowym przez dtugi okres czasu z
wylaczonym silnikiem i nie holuj
motocykla na diugie dystanse.
Przektadnia jest odpowiednio
smarowana tylko wowczas, gdy silnik
pracuje. Niewlasciwe nasmarowanie
moze uszkodzi¢ przektadnie.

o Zawsze uzywaj sprzegta
podczas zmiany biegéw, aby unikna¢
uszkodzenia silnika, przektadni i
uktadu napedowego, ktére nie sa
przeznaczone do wytrzymywania
wymuszonej zmiany biegow.
Zmienianie biegéw pozwala Ci
kontrolowa¢ poziom mocy silnika,
ktora jest dostepna przy
rozpoczynaniu jazdy, przyspieszaniu,
jazdy po goérach itd. Pozycje biegow sa
pokazane na ilustragji.

Obstuga i uzytkowanie

Wskazowki dla zmniejszenia

zuzycia paliwa

Zuzycie paliwa zalezy w znacznym stop-

niu od Twojego stylu jazdy. Rozwaz na-

stepujace wskazowki w celu zmniejszenia
zuzycia paliwa:

e Wrzu¢ wyzszy bieg szybko i unikaj wy-
sokiej predkosci obrotowej silnika pod-
Czas przyspieszania.

e Nie zwiekszaj obrotéw silnika podczas

wrzucania nizszego biegu i unikaj wy-

sokiej predkosci obrotowej silnika z

brakiem obcigzenia silnika.

Wytacz silnik zamiast pozwoli¢ mu pra-

cowac na jatowym biegu przez dtuzszy

okres czasu (na przyktad w korkach
ulicznych lub na przejazdach kolejo-
wych).



Obstuga i uzytkowanie
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Okresowa kontrola, serwis i smarowanie beda
utrzymywaty Twéj pojazd w mozliwie naj-
bezpieczniejszym i najwydajniejszym stanie.
Zapewnienie bezpieczenstwa jest obowigzkiem
wiasciciela/kierowcy. Najwazniejsze punkty
(elementy) kontroli pojazdu, serwisu i smarowania
53 wyjasnione na ponizszych stronach. Odstepy
w wykonywaniu czynnosci utrzymania pojazdu
podane na wykresach okresowego serwisu
powinny by¢ po prostu uwazane za ogélne
wytyczne w normalnych warunkach jazdy.
Jednakze zaleznie od pogody, terenu, potozenia
geograficznego i indywidualnego korzystania
okresy odstepoéw w czynnosciach serwisowych
moga wymagac skrécenia.

OSTRZEZENIE

Brak odpowiedniej obstugi pojazdu lub
wykonania czynnosci zwigzanych z
utrzymaniem w sposéb prawidiowy moze
zwiekszy¢ ryzyko Twoich obrazen lub smierci
w czasie uzywania pojazdu. Jezeli nie jestes
zaznajomiony z obstu-ga pojazdu, dealer
QJMOTOR powinien wykonywa¢ przeglady.

OSTRZEZENIE

Wylacz silnik podczas wykonywania
czynnosci zwigzanych z utrzymaniem,
chyba ze inaczej okreslono.

e Pracujacy silnik ma ruchome czesci,
ktore moga zahaczy¢ o czesci ciata
lub ubranie oraz ma czesci elektrycz-
ne, ktére moga spowodowac poraze-
nia lub pozary.

o Uruchamianie silnika podczas ob-
stugi moze doprowadzi¢ do obrazen
oczu, poparzen, pozaru lub zatrucia
tlenkiem wegla, co moze doprowa-
dzi¢ do Smierci. Zobacz strone 1-2 w
celu uzyskania wigkszej ilosci infor-
magji o tlenku wegla.

OSTRZEZENIE

Tarcze hamulca, zaciski, piasty i okta-
dziny moga stac sie bardzo gorace pod-
czas uzywania. Aby unikna¢ mozliwych
poparzen, pozwél elementom ukiadu
wystygnac przed dotknieciem ich.

Obstuga i uzytkowanie

Kontrole emisji spalin sg nie tylko w celu zapew-

nienia czystszego powietrza, ale sg réwniez
niezbedne dla prawidtowego dziatania silnika
i maksymalnej wydajnosci ( osiagéw).

Na ponizszych wykresach okresowego
serwisu, ustugi odnoszace sie do kontroli
emisji s3 pogrupowane osobno.

Te ustugi wymagaja wyspecjalizowanych
danych, wiedzy i wyposazenia.

Serwis, wymiana lub naprawa urzadzen |

systemow kontroli emisji moze zostac¢ wyko-

nana przez jakikolwiek zaktad naprawczy

lub jednostke, ktora jest certyfkowana (jezeli

ma to zastosowanie). Dealerzy QJMOTOR sa
wyszkoleni do wykonywania tych poszcze-
g6lnych ustug.
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Przeglqd i konserwacja T ————

Ponizsza tabela przedstawia limit czasu eksploatacji do przeprowadzenia konserwacji okresowej w zaleznosci od liczby
przejechanych kilometréw. Po uptywie kazdego terminu nalezy przeprowadzi¢ inspekcje, kontrole, smarowanie i okre$long
konserwacje zgodnie z opisanymi metodami.

Ukfad kierowniczy, hamulcowy oraz zawieszenie két to krytyczne elementy wymagajace starannej obstugi przez
wykwalifikowany personel. Ze wzgledéw bezpieczenstwa zalecamy powierzenie kontroli i naprawy firmie serwisowej lub
technikowi serwisowemu QJMOTOR.

Uzywane w tabeli symbole:

| -Sprawdz, wyczys¢, wyreguluj, nasmaruj lub wymien w razie potrzeby; C- Wyczys$¢; R - Wymien; A - Wyreguluj; L - Nasmaruj

B cyKl Przebieg Wskazanie drogomierza (Note 2)
Zawarto$¢
. - Uwagi 1000 km| 6000 km| 12000 km| 18000 km| 24000 km| 30000 km
Przedmiot obstugi
* | Uktad paliwowy | | | | | |
* | Dziatanie przepustnicy | | | | | |
Filtr powietrza Note 1 I I R I R I
** | Swieca zaptonowa I I R I R I




Przeglady okresowe

Okresowe serwisowanie

cykl

Zawartoé Przebieg Wskazanie drogomierza (Note 2)
Przedmiot obstugi Uwagi 1000 km| 6000 km| 12000 km| 18000 km| 24000 km| 30000 km
** | Luz zaworowy Kazde 42000 km: A
Olgj silnikowy R R R R R R
Filtr oleju R R R R R R
* | Filtr siatkowy oleju C C C C C C
** | Uktad chtodzenia | I | I | I
* |kancuch napedowy Note 3 | co kazde 1000 km: I, L, A
Zuzycie oktadzin ham. I | I | I
** | Uktad hamulcowy I, A I, A I, A I, A I, A I, A

Ustawienie
przedniego reflektora

Sprzegto

Boczna podpodrka

Dziatanie amortyzatorow
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Okresowe serwisowanie

CykiO
i Wskazanie drogomierza (Note 2
Zawartose Przebieg[ g ( )

, - Uwagill 1000 kmPJ6000 km[112000 km[J18000 km[124000 km{J 30000 km(]
Przedmiot obstugil

Sruby, nakretki, mocowanial[l Note 3 | | |

** | Obrecze kot Note 3 I I I I I I

** | Gtéwka ramy] I I I

* Musi zosta¢ naprawiony przez serwis QJMOTOR: wiasciciel pojazdu powinien zabrac ze soba wtasne wykwalifikowane
narzedzia i materiaty do przegladu pojazdu, a naprawa zostanie wykonana przez osobe posiadajaca uprawnienia
mechanika. Jesli sam dokona naprawy, powinien zapoznac sie z wytycznymi

** W przypadku wszystkich tych elementéw fabryka sugeruje, aby ze wzgledéw bezpieczenstwa zostaty one naprawione
przez organizacje serwisowa.

Uwagi:

1. W przypadku jazdy w silnym zapyleniu czynnos¢ nalezy pwykonywacé czesciej. W szczegdlnosci nalezy skréci¢ cykl
konserwacji filtra powietrza, a pierwsza konserwacja wynosi 1000 km.

Kolejne czyszczenie nalezy przeprowadzac co 6000 km.

2. Jesli stan licznika przekracza te wartos¢, powtdrz harmonogram pokazany w tej tabeli w celu ciagtej kontroli.

3. Aby utrzymac dobre osiagi pojazdu, nalezy go czesto konserwowac w przypadku jazdy po nieréwnych drogach i innych
trudnych warunkach.



Sprawdzenie $wiec zaptonowych

Swiece zaptonowe sg waznymi sktadnikami
silnika, ktére powinny by¢ sprawdzane
okresowo, najlepiej przez dealera QJMOTOR.
Temperatura i osady powoduja, ze $wiece
powinny zosta¢ sprawdzone i wyregulowane
zgodnie z tabelg okresowego serwisu

i smarowania.

Dodatkowo stan $wiec moze wskazywac na
stan silnika. Porcelanowy izolatorwokét
centralnej elektrody kazdej ze Swiec powinien
by¢ koloru $rednio-jasnego brazu

(idealny kolor, kiedy pojazd jezdzi normalnie),
a wszystkie Swiece zaptonowe zainstalowane
w silniku powinny mie¢ ten sam kolor.

Jezeli ktérakolwiek swieca wykazuje wyraznie
inny kolor, silnik moze dziata¢ nieprawidtowo.
Nie prébuj diagnozowac takich probleméw
samodzielnie.

Zamiast tego, dealer QJMOTOR powinien
spraw-dzi¢ pojazd. Jezeli Swieca zaptonu
wykazuje oznaki erozji elektrody i nadmierny
osad wegla lub inny, powinna ona zostac
wymieniona.

| 1. Przerwa miedzy elektrodami

@

Przerwa miedzy elektrodami:

0.7~0.8 mm (0.27~0.31 in)

Oczys¢ powierzchnie uszczelki swiecy i jej
powierzchnie taczaca, a nastepnie zetrzyj
caty brud z gwintéw swiecy zaptonowe;j.

Zastosowana swieca zaptonowa:
NGK CRS8EGP

Moment obrotowy dokrecania:
12 N'm

Przed zainstalowaniem $wiecy zaptonowe;j
szczelina pomiedzy elektrodami swiecy
zaptonowej powinna zostac skontrolowana
szczelinomierzem do $wiec i w razie
potrzeby wyregulowana.

Okresowe serwisowanie




Okresowe serwisowanie

Olej silnikowy i filtr oleju Aby sprawdzi¢ poziom oleju  Zbiornik uktadu recyrkulacji oparéw
Poziom oleju silnikowego powinien by¢  sjlnikowego

sprawdzany przed kazda jazda. Dodatko-

wo olej musi by¢ wymieniony, a filtr oleju ~ Ustaw pojazd na ptaskiej
wymieniony na nowy we wszystkich ter-  powierzchni i utrzymuj go pionowo.
minach wyszczegélnionych w tabeli  Niewielki przechyt na bok moze
okresowych przegladow i smarowania. spowodowac btedny odczyt.

Uruchom silnik, rozgrzej go przez
kilka minut, a nastepnie wyfacz.

Poczekaj kilka minut az olej osigdzie,
a nastepnie sprawdz poziom oleju w
okienku kontrolnym czy znajduje sie
pomiedzy znakiem maksimum (H) a

minimum (L).

Jezeli olej silnikowy jest ponizej
znaku poziomu minimalnego,
uzupetnij olej rekomendowanego Ten model jest wyposazony w zbiornik
typu do prawidtowego poziomu uktadu recyrkulacji oparéw dla zapobiegania
wlewem (1) wypuszczaniu oparéw paliwa do atmosfery.
) Przed uruchomieniem pojazdu upewnij sie,
ze:
« Sprawdzites kazde potaczenie wezy.
o Sprawdzites kazdy przewod i zbiornik
pod katem peknie¢ lub uszkodzenia.
Wymien je, jezeli sa uszkodzone.
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Aby wymienic olej silnikowy . 5. Odkrec filtr oleju (2) za
(z wymiang lub bez wymiany filtra oleju) Eomocq odpowiedniego
lucza .

1. Ustaw pojazd pionowo na ptaskiej
powierzchni.

2. Uruchom silnik, rozgrzej go przez kilka
minut, a nastepnie wyfacz.

3. Umies¢ miske na olej pod silnikiem, aby
zebra¢ uzywany ole;j.

4. Usun korek wlewu oleju silnikowego,
Srube spustowa oleju silnikowego
(1) i jego uszczelke, aby odprowadzi¢
olej ze skrzyni korbowe;j.

6. Nanie$ cienka warstwe czystego oleju sili

- konowego na okragly pierscien
uszczelniajacy nowego filtra.

Filtr oleju WSKAZOWKA

Upewnij sie, ze okragty pierscien uszczel-
niajacy jest prawidtowo osadzony.

7. Zainstaluj nowy filtr oleju za pomoca
klucza filtru oleju, a nastepnie dokre¢ go do
wyszczegdlnionego momentu obro-
towego za pomoca klucza dynamometrycz-
nego.

A Moment dokrecenia:
WSKAZOWKA Wktad filtra oleju
Pomin kroki 5-7, jezeli filtr oleju nie 15-20Nm
jest wymieniany.

1. Sruba spustowa oleju silnikowego
2. Filtr oleju

8. Zakrec Srube spustowa oleju silnikowego
i jej nowaq uszczelke, a nastepnie dokrec
Srube do wyszczegdlnionego momentu
obrotowego.



Okresowe serwisowanie

Moment obrotowy dokrecania:

Sruba spustowa oleju silnikowego:
20-25 Nm

9. Wypetnij ponownie blok silnika
odpowiednia iloscig rekomendo-
wanego oleju silnikowego, a nastepnie
zainstaluj i dokrec¢ korek wlewu oleju.

Zalecany olej silnikowy:
APISN - SAE
Stopien lepkosci SAE
15W50
Klasyfinacja API :

SN
llos¢ oleju:
3,2+/-0,1L
29+/-0,1L
(podczas wymiany)

WSKAZOWKA

Po zakonczeniu wymiany oleju wytrzyj
rozlany olej z silnika i uktadu
wydechowego.

UWAGA

e W celu zapobiegania poslizgowi

sprzegta (jako ze olej silnikowy row-
niez smaruje sprzegto), nie mieszaj
oleju z zadnymi chemicznymi do-
datkami. Nie uzywaj olejow ze spe-
cyfikacja diesel “CD” ani olejow o
wyzszej jakosci niz jako$¢ wyszcze-
golniona. Dodatkowo nie uzywaj ole-
jow posiadajacych etykiete “ENERGY
CONSERVING 1I” (“ZACHOWUJACY
ENERGIE 11”) lub etykiete wskazujaca
na wyzszy typ oleju tego rodzaju.

e Upewnij sig, ze zadne obce materialy

nie dostaty sie do skrzyni korbowej.

10. Uruchom silnik i pozwél mu dziata¢ na

biegu jatowym przez kilka minut w celu
sprawdzenia go pod katem wycieku
oleju. Jezeli olej wycieka, natychmiast
wylacz silnik i sprawdz przyczyne.

WSKAZOWKA

Po uruchomieniu silnika lampka
ostrzegawcza poziomu oleju silnikowego
powinna zgasna¢, jezeli poziom oleju
silnikowego jest wystarczajacy.

6-12

UWAGA

Jezeli lampka ostrzegawcza
poziomu oleju silnikowego miga
lub pozostaje wlaczona (swieci),
nawet jezeli poziom oleju jest
prawidlowy, natychmiast wylacz
silnik, a dealer QMOTOR
powinien sprawdzic pojazd.

11. Wylgcz silnik, poczekaj kilka minut az
olej osiadzie, a nastepnie sprawdz
poziom olejui popraw go, jezeli jest
to konieczne.



Ptyn chtodniczy

Poziom ptynu chtfodniczego powinien by¢
sprawdzony przed kazda jazda. Dodatkowo
ptyn chtodniczy musi by¢ wymieniony

we wszystkich terminach wyszczegélnionych
w wykresie okresowego serwisu i smarowania.

Aby sprawdzi¢ poziom ptynu chlodniczego

1. Umies¢ pojazd na ptaskiej powierzchni
i utrzymuj go pionowo.
1. Zbiornik ptynu chtodniczego
2. Wziernik kontroli poziomu

WSKAZOWKA 3. Korek wlewu
+ Poziom ptynu chtodniczego musi by¢ Jezeli ptyn chtodniczy jest na poziomie
sprawdzony w czasie, kiedy silnik jest znaku minimalnego lub ponizej, odkre¢

chtodny, poniewaz poziom rézni sie

w zaleznosci od temperatury silnika. korek zb.i.ornika ph'/nu chiodniczggo i
« Upewnij sie, ze pojazd jest w pozydji uzupetnij do prawidtowego poziomu.

pionowej podczas sprawdzania pozio-

mu ptynu chtodniczego. Niewielki . 2

przechyt na bok moze skutkowac nie- A OSTRZEZENIE

prawidtowym odczytem.

Nigdy nie probuj zdejmowac korka
chtodnicy, kiedy silnik jest goracy.
2. Sprawdz poziom ptynu chtodniczego

w zbiorniku ptynu chtodniczego.
4. Dodaj ptynu chfodniczego lub wody des-

WSKAZOWKA tylowanej, aby podnies¢ poziom ptynu

chtodniczego do znaku poziomu maksy-
Ptyn chtodniczy powinien znajdowac sie malnego, zainstaluj korek zbiornika ptynu
pomiedzy znakiem poziomu minimalnego, chtodniczego.

a znakiem poziomu maksymalnego.

Okresowe serwisowanie

UWAGA

Jezeli ptyn chtodniczy nie jest dostep-
ny, uzyj zamiast niego destylowanej
wody lub miekkiej wody z kranu. Nie
uzywaj twardej wody ani wody stonej,
poniewaz jest to szkodliwe dla silnika.
Jezeli woda zostata uzyta zamiast pty-
nu chlodniczego, wymien ja na ptyn
chtodniczy tak szybko, jak to mozliwe,
w przeciwnym razie uklad chlodzenia
nie bedzie chroniony przez mrozem i
korozja. Jezeli woda zostala dodana
do plynu chltodniczego, dealer
QJMOTOR powinien sprawdzic
zawartos¢ sSrodka zapobiegajacego
zamarzaniu w ptynie chtodniczym tak
szybko, jak to mozli-we, w
przeciwnym razie skutecznos¢ ptynu
chtodniczego bedzie zmniejszo-na.




Okresowe serwisowanie

OSTRZEZENIE

Nigdy nie prébuj odkrecac korka chtodni-
cy, kiedy silnik jest goracy.

Clamp

Proporcje srodka zapobiega-
jacego zamarzaniu i wody
W mieszaninie:

1:1 Wymiana opaski przewodu chtodniczeqo
Rekomendowany srodek Po zdjeciu obejmy przewodu chtodnicy do
zapobiegajacy zamarzaniu: ponownego zamontowania obejmy (2) potrzebne sg

Wysokiej jakosci srodek zapobiegajacy ; ; ;
Zamarzaniu w postaci glikolu etyleno- specjalne szczypce do opasek . W przeciwnym razie

wego zawierajacy czynnik hamujacy obejma nie zostanie zamontowana na miejscu, co
korozjg (inhibitor) dla silnikéw alumi- spowoduje wyciek ptynu chtodzacego i awarie
niowych pojazdu lub obrazenia ciata.

Po zdjeciu zacisku nie mozna ponownie uzy¢ starego
zacisku jednorazowego uzytku i mozna ponownie
uzy¢ zacisku ptytkowego.
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Sprawdzenie luzu (swobodnego

Wtrysk paliwa ruchu) raczki gazu
= —- Sterowanie przepustnicy 1. Poluznij nakretke kontrujgcg "3" i
! ) Motocykl jest wyposazony w system "dual wkre¢ do konca regulator "4".
cable" czyli dwie linki do sterowania 2. Poluznij nakretke kontrujgcg "1" i
przepustnicg: linka "A" otwiera ustaw $rubg regulacyjng "2" jatowy
przepustnice natomiast linka "B" zapewnia ruch manetki na 10 - 15 stopni.
t tE i@ jej zamkniecie w razie awarii sprezyny 3. Dokreé nakretke regulacyjng "1" n
P i przepustnicy. 4. Wyreguluj luz linki "B" $rubg
| regulacyjng "4" tak aby nie zmniejszyc¢
Na pompie paliwa (D znajduje sie Regulacja luzu: ustawionego jatowego ruchu manetki.
interfejs, a paliwo doptywa do = 5. Dokreé nakretke kontrujgcg "3".
wtryskiwacza paliwa @ przewodem
z pompy paliwa (1. @

Znamionowe cisnienie robocze UWAGA:

pompy paliwa wynosi 300 kPa, a
pobierany prad jest mniejszy niz 2,2

® Po wyregulowaniu jalowego ruchu manetki

A. Filtr paliwa jest zintegrowany z g gazu upewnij si¢, ze manetka moze sie
pompa paliwa. Nie nalezy uzywa¢ \ automatycznie cofng¢ pod dziataniem

pompy paliwa o innych sprezyny. Predkos¢ obrotowa silnika na biegu
parametrach, aby nie spowodowac jatowym nie powinna zwigksza¢ sie podczas

zablokowania wtryskiwacza paliwa i
probleméw z obwodem zasilania.

skretu kierownicy. Przepustnica nie moze
"wisie¢" na lince a musi zawsze opiera¢ sie o

Srube regulacyjng na obudowie przepustnicy.
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Opony

Stan ogumienia ma bardzo duzy wplyw na
bezpieczenstwo jazdy .

Dlatego jest istotne, aby utrzymywac opony
w dobrym stanie i wymieniaj je we
wihasciwym terminie na zalecane przez
QJMOTOR opony.

Cisnienie powietrza w oponach powinno
by¢ sprawdzane przed kazda jazda!

OSTRZEZENIE

Dziatanie tego pojazdu z niewlasciwym
ciSnieniem powietrza w oponie moze
spowodowac¢ powazne obrazenia lub
Smier¢ z powodu utraty kontroli.

e Cisnienie powietrza w oponach musi
by¢ sprawdzane i dostosowywane
przy zimnych oponach (to znaczy,
kiedy temperatura opon réwna sie
temperaturze otoczenia).

e Cisnienie powietrza w oponach musi
by¢ dostosowywane zgodnie z szyb-
koscia jazdy i faczng waga kierowcy,
pasazera, tadunku i akcesoriow przy-
jeta dla tego modelu.

Cisnienie powietrza w
oponach (mierzone przy
zimnych oponach):
Przéd:

(Tylko kierowca i petne obcigzenie)

220 + 10 kPa

Tytk:
(tylko kierowca)
250 + 10 kPa
(Pasazer i petnie obcigzenie)
280 + 10 kPa

OSTRZEZENIE

Nigdy nie przecigzaj Twojego pojaz-
du. Uzywanie przeciazonego pojazdu
moze doprowadzi¢ do wypadku.



Kontrola opon

{0,

ll
®
w

1. Glebokos¢ bieznika opony
2. Sciana boczna
3. Wskaznik zuzycia

Opony musza by¢ sprawdzone przed kazda
jazda. Jezeli gtebokos¢ srodkowej czesci biez-
nika osigga granice 0,8 mm, jezeli

w oponie jest gwézdz lub fragment szkta

lub jezeli sciana boczna jest peknieta, dealer
QJMOTOR powinien niezwlocznie wymienic
opone na nowa.

Minimalna gtebokos¢ bieznika
opony (przod i tyl):

0.8 mm

WSKAZOWKA

o Dealer QMOTOR powinien wymieni¢

nadmiernie zuzyte opony. Oprécz
tego, ze jest to niezgodne z prawem,
uzywanie pojazdu z nadmiernie zu-
zytymi oponami zmniejsza stabil-
nos¢ jazdy i moze prowadzi¢ do utra-
ty kontroli.

Wymiana wszystkich kot i zwiaza-
nych z nimi czesci hamulcowych, a
w tym opon, powinny by¢ pozosta-
wione dealerowi QMOTOR, ktory ma
niezbedng profesjonalng wiedze i
doswiadczenie, aby to zrobic.

Jezdzij z umiarkowanymi predkos-
ciami po wymianie opony, poniewaz
powierzchnia opony musi najpierw
“dotrzec sie”, aby osiagna¢ jej opty-
malne wlasciwosci.

Okresowe serwisowanie

Wiek opon, nawet jezeli nie byly one uzywane
lub byt tylko uzywane okazjonalnie, ma zna-
czenie. Pekniecie bieznika i gumy $ciany
bocznej, ktéremu towarzyszy czasami defor-
macja korpusu opony, jest dowodem starzenia
sie opony. Stara opona powinna by¢ spraw-
dzona przez specjalistéw od opon, aby upew-
nic sie, ‘ze jest ona odpowiednia do dalszego
uzycia

o Przednie i tylne opony powinny miec
te sama marke i wzér, w przeciwnym
razie wlasciwosci dotyczace prowa-
dzenia motocykla moga sie rézni¢, co
moze doprowadzi¢ do wypadku.

e Zawsze upewniaj sie, ze korki zawo-
row sa bezpiecznie zainstalowane,
aby zapobiec utracie ci$nienia po-
wietrza.

Przednia opona: 110/80R19

Tylna opona: 150/70R17
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Tylna opona:
Rozmiar:
160/60 - ZR17 69W
Tyilna opona 702 X:
Rozmiar:
150/70-R17 - 69V

OSTRZEZENIE

e Przy wymianie opon uzywaj tylko
wyszczegolnionych opon. Inne opo-
ny moga wywola¢ niebezpieczen-
stwo przy bardzo duzych predkos-
ciach.

e Zupelnie nowe opony moga miec
wzglednie staba przyczepnos¢ na
pewnych powierzchniach drogi do
czasu az"dotrg sie”. Dlatego tez wska-
zane jest przed jazda z duza predkos-
cig jezdzi¢ ostroznie (z umiarkowang
predkoscia) przez okoto 100 km (60
mil) po zatozeniu nowej opony.

e Opony musza by¢ rozgrzane przed
jazda z duza predkoscia.

e Zawsze dostosowuj ci$nienie powie-
trza w oponach do warunkow jazdy.

Dostosowanie luzu (swobodne-
go ruchu) dzwigni sprzegta
Zmierz luz (swobodny ruch) dzwigni
sprzegta, jak pokazano.

10—20mm "

1. Nakretka
kontrujaca

2. Sruba
regulacyjna

0

Mata regulacja

1. Poluzuj nakretke kontrujaca linki
sprzegta .

2. Obro¢ srube regulacyjng linki sprzegta
@ aby uzyska¢ whasciwy luz.

3. Dokre¢ przeciwnakretke linki sprzegta
@. Jesli zakres regulacji przy dZzwigni na
kierownicy sie wyczerpat, przeprowadz
duza regulacje.

Duza regulacja

1. Poluzuj przeciwnakretke "A"
regulatora linki sprzegta.

2. Wyreguluj luz sprzegta $ruba "B"
3. Dokrec¢ przeciwnakretke "A".

3. Po regulacji dokre¢ nakretke pierscie-
niowa sprzegta.

WSKAZOWKA

Jezeli wyszczegoélniony luz (swobodny
ruch) nie moze by¢ osiggniety w sposéb
opisany powyzej lub jezeli sprzegto nie
dziata prawidtowo, dealer
QJMOTOR powinien  sprawdzi¢
wewnetrzny mechanizm sprzegta.



Sprawdzenie luzu (swobodnego
ruchu) dzwigni hamuilca.

Nie powinno by¢ luzu (swobodnego ruchu)
na zakonczeniu dzwigni hamulca. Jezeli luz
wystepuje, dealer QJIMOTOR powinien
skontrolowa¢ uktad hamulcowy.

Aby wyregulowa¢ swobodny skok
pedatu hamulca:

(1) Poluzuj nakretke (.

(2) Wkrecic¢ lub wykreci¢ popychacz
(2, aby wyregulowa¢ swobodny
skok pedatu hamulca.

(3) Gdy skok swobodny osiagnie
okreslong wartos¢, dokre¢ nakretke
kontrujaca .

(4) Po regulacji hamulec nie moze
zaciskac tarczy jesli nie jest
nacisniety!

Swobodny ruch klamki hamulca
przedniego powinien zawierac sie w
przedziale 10 - 15 mm jak pokazano
na zdjeciu powyzej.

Swobodny skok pedatu hamulca
tylnego powinien zawierac sie w
przedziale 5- 15 mm

Okresowe serwisowanie

Przelaczniki swiatla STOP

Swiatto STOP, ktére jest aktywowane za
pomoca noznej i recznej dzwigni hamul-
ca powinno wtgczac sie, zanim rozpocznie
sie hamowanie. Jezeli jest to konieczne,
dealer QJMOTOR moze wyregulowac
wiacz-nik swiatta STOP.

Predkosc¢ obrotowa biegu
jatowego silnika

Ukfad zasilania wyposazony jest w silnik
krokowy, ktéry sam na biezaco dokonuje
regulacji predkosci obrotowej silnika na
wolnych obrotach.

OSTRZEZENIE

Uczucie migkkosci lub gabczastosci w
dzwigni hamulca moze wskazywac na
obecnos¢ powietrza w uktadzie
hydraulicznym. Jezeli w uktadzie hydrau-
licznym jest powietrze, dealer QJMOTOR
powinien odpowietrzy¢ system przed
uzywaniem pojazdu. Powietrze w uktadzie
hydraulicznym zmniejszy wydajnos¢
(osiagi) hamowania, co moze skutkowac¢
utrata kontroli i wypadkiem.
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Sprawdzenie przednich i tyl-
nych klockéw hamulcowych
Przednie i tylne klocki hamulcowe musza
by¢ sprawdzane pod katem zuzycia w ta-
beli przegladoéw.

Przednie klocki hamulcowe

1. Wskaznik zuzycia klocka hamulcowego

Kazdy przedni klocek hamulcowy jest
zaopatrzony we wskazniki zuzycia, ktére
pozwalajg Ci sprawdzi¢ zuzycie klocka
hamulcowego bez rozmontowywania
hamulca. Aby sprawdzi¢ zuzycie klocka
hamulcowego, sprawdz pozycje wskazni-
kéw zuzycia podczas uzywania hamulca.

Jezeli klocek hamulca jest zuzyty do tego
stopnia, ze wskaznik zuzycia prawie do-
tyka  tarczy  hamulcowej,  dealer
QJMOTOR powinien wymieni¢ caly
zestaw klockéw hamulcowych.

Tylne klocki hamulcowe

1. Wskaznik zuzycia klocka hamulcowego

Kazdy tylny klocek hamulcowy jest zaopa-
trzony we wgtebienia (rowki) stanowiace
wskazniki zuzycia, ktére pozwalajg Ci
sprawdzi¢ zuzycie klocka hamulcowe-
go bez rozmontowywania hamulca. Aby
sprawdzi¢ zuzycie klocka hamulcowego,

sprawdz wgtebienia (rowki) stanowiace
wskazniki zuzycia. Jezeli klocek hamulco-
wy jest zuzyty do tego stopnia, ze rowek
stanowiacy wskaznik zuzycia staje sie pra-
wie niewidoczny, dealer QJMOTOR
powinien wymieni¢ caty zestaw klockéw
hamulco-wych.

Sprawdzenie poziomu ptynu
hamulcowego

Przed rozpoczeciem jazdy sprawdz, czy
ptyn hamulcowy jest powyzej znaku po-
ziomu minimalnego. Przed sprawdzeniem
poziomu ptynu hamulcowego upewnij
sie, ze gérna cze$¢ zbiornika ptynu hamul-
cowego znajduje sie w pozycji poziome;j.
Uzupetnij ptyn hamulcowy, jezeli jest to
konieczne.

Przedni hamulec

MAX =

MIN—>

Tylny hamulec




Zalecany ptyn hamulcowy: DOT 4

Niewtasciwa obstuga moze
skutkowa¢

utratg zdolnosci hamowania.
Zachowaj

te srodki ostroznosci:

@ Niewystarczajaca ilosé ptynu
hamulcowego

moze pozwoli¢ powietrzu

dostac sie do uktadu hamulcowego,
co zmniejszy wydajnosc (osiagi)
hamowania.

@ Wyczysé korek wlewu przed
odkreceniem.

Uzywaj tylko ptynu hamulcowego
DOT4 z uszczelnionego pojemnika.

@ Uzywaj tylko zalecanego

plynu hamulcowego, w przeciwnym
razie stan gumowych uszczelek moze

sie pogorszy¢ powodujac wyciek.

@ Napehnij ponownie tym samym typem
plynu hamulcowego. Dodanie

plynu hamulcowego innego niz

DOT4 moze skutkowac szkodliwa reakcja
chemiczna.

@ Uwazaj, aby woda albo pyt nie dostaty
sie do pojemnika ptynu hamulcowego
podczas ponownego

napetniania. Woda znaczaco obnizy
temperature wrzenia pltynu i moze
spowodowac “korek parowy”, a brud
moze zatkac zawory jednostki
hydraulicznej ABS.

Okresowe serwisowanie

Wymiana ptynu hamulcowego.

Dealer QJMOTOR powinien wymieniac
ptyn hamulcowy w terminach
wyszczegoélnionych

UWAGA

Ptyn hamulcowy moze uszkodzi¢

lakierowane

powierzchnie lub plastikowe

czesci.

Zawsze natychmiast wyczysc rozlany ptyn.
Kiedy klocki hamulcowe sg zuzyte, to jest
normalne, ze poziom ptynu hamulcowego

stopniowo sie zmniejsza. Niski poziom ptynu
hamulcowego moze wskazywac na zuzyte
klocki hamulcowe i/lub wyciek z uktadu
hamulcowego. Dlatego tez upewnij sig, ze
zos-taty sprawdzone klocki hamulcowe pod
katem zuzycia i uktad hamulcowy pod katem
wycieku. Jezeli poziom ptynu hamulcowego
obniza

sie nagle, dealer QJMOTOR powinien
sprawdzi¢ przyczyne przed dalsza jazda
pojazdem.
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Luz tancucha napedowego

Luz tancucha napedowego powinien by¢
sprawdzony przed kazdg jazda i dostoso-
wany, jezeli jest to konieczne.

Aby sprawdzic¢ luz tancucha
napedowego

1. Po zatrzymaniu silnika, umies¢ pojazd
na tylnym stojaku na poziomej po-
wierzchni oraz z biegiem w pozycji
neu-tralnej.

2. Zmierz luz tancucha napedowego

3.Po tym, jak tylne koto obréci sie,
sprawdz luz tancucha napedowego
w innych punktach, musi on by¢ staty.
Jezeli luz tancucha napedowego jest
rézny w réznych potozeniach kota, na-
tychmiast zle¢ wymiane zestawu nape-
dowego.

4, Jezeli luz tancucha napedowego jest
nieprawidtowy, dostosuj go, jak ponizej.

UWAGA

Uzywanie motocykla z tancuchem w
zlym stanie oraz zle naciagnietego
moze spowodowac wypadki. Jezeli za-
uwazasz jakakolwiek anomalie w dzia-
taniu tancucha, taka jak nadmierne lub
podejrzane hatasy albo nadmierny luz,
udaj sie do autoryzowanego warsztatu
QJMOTOR Jezeli podejrzewasz, ze
istnieje powazna niesprawnosg¢,
zatrzymaj na-tychmiast pojazd i
zadzwon do Twoje-go najblizszego
autoryzowanego war-sztatu QJMOTOR

Luz tancucha napedowego:
28-35mm

Aby dostosowac luz tancucha
napedowego

1. Poluznij obie sruby wahacza (1)

Obroé¢ tylnym kotem az w otworach
* zebatki (2) zobaczysz sruby regulacyjne

Wtz w Sruby srubokret albo uzyj
* specjalnego narzedzia i wyreguluj luz
tancucha.

Przed sprawdzeniem luzu dokrec¢ obie
sruby wahacza (1)



UWAGA

Nieprawidlowe napiecie taficucha bedzie
przeciagzalo silnik oraz inne istotne czesci
motocykla oraz moze spowodowac
slizganie sie lub zerwanie lanicucha. Aby
temu zapobiec, utrzymuj napiecie fancu-
cha napedowego w wyszczegodlnionych
granicach. Upewnij sig, ze odleglos¢ jest ta
sama po prawej i lewej stronie wahacza.

4. Dokre¢ nakretke kota oraz przeciwnakretki
(nakretki kontrujace).

Momenty obrotowe dokrecania:

Nakretka osi:
1T00N-m

Czyszczenie i smarowanie tancucha
napedowego

tancuch napedowy musi by¢ czyszczony
i smarowany w terminach
wyszczegoblnionych w wykresie
okresowych przegladdéw i smarowania, w
przeciwnym razie szybko sie zuzywa, w
szczegolnosci w czasie jaz-dy na’petnych
kurzulub mokrych obszarach. Dokonuj
przegladu faricucha napedowego, jak
nastepuje.

UWAGA

tancuch napedowy musi zosta¢ nasma-
rowany po umyciu motocykla, jezdzie
w deszczu lub jezdzie na mokrych
obszarach.

1. Wyczys¢ tancuch napedowy nafta oraz
matg i miekka szczotka.

UWAGA

Aby uchroni¢ sie przed uszkodzeniem
o-ringowego tancucha napedowego
nie czy$¢ go za pomoca odkurzaczy pa-
rowych, myjek wysokocisnieniowych
oraz niewlasciwych rozpuszczalnikow.

2. Wytrzyj taricuch napedowy do sucha.

Okresowe serwisowanie

3. Gruntownie posmaruj faicuch napedowy
za pomoca specjalnego smaru faricucho-
wego do tancuchéw o-ringowych.

UWAGA

Nie uzywaj oleju silnikowego ani ja-
kichkolwiek innych smaréw, poniewaz
zawieraja one substancje, ktore moga
uszkadzac uszczelnienia o-ringowe.
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Filtr powietrze

Filtr powietrze powinien by¢ sprawdzany / wymieniany regularnie -
szczegolnie jesli pojazd eksploatowany jest w warunkach duzego
zapylenia

Aby wyjac filtr powietrza:

1) Wymontuj poduszke siedzenia i zbiornik paliwa.

(2) Odkre¢ $ruby mocujace (D zewnetrznej pokrywy wktadu filtra
powietrza i wyjmij wktad filtra powietrza.

(3) Wymien na nowy papierowy element filtra.

(4) Zamontuj komponenty w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

UWAGA

Nie czysci¢ elementu filtrujacego filtra powietrza przedmuchujac
go sprezonym powietrzem !!!

Kazde takie czyszczenie moze spowodowac degradacje elementu
filtrujacego i uszkodzenie silnika. Wymieniaj wktad filtra co 7000
km.

Podczas wymiany papierowego elementu filtrujagcego nie wolno
go zabrudzic¢ olejem ani wodg, w przeciwnym razie element
filtrujacy zostanie zablokowany i ulegnie uszkodzeniu. Zaleca sie
zleci¢ wykonanie tej pracy lokalnej stacji serwisowej QJMOTOR.
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Test ukltadu tadowania:

Po uruchomieniu pojazdu napiecie
akumulatora wyswietla sie w
przedziale od 13,5V do 15V, co
oznacza, ze ukfad tadowania dziata
prawidtowo.

Akumulator

Akumulator jest umieszczony pod kanapa.

Sprawdz napiecie na zaciskach
akumulatora przy pierwszym uzyciu. Gdy
napiecie jest mniejsze niz 12,6 V, nalezy
tadowac: napiecie fadowania 14,4 + 0,02
V, graniczny prad tadowania 11,2 a,
tadowac az prad spadnie do 0,2 A. Jesli
podczas tadowania temperatura
akumulatora przekroczy 45°C, nalezy
natychmiast przerwac tadowanie i
natadowac ponownie, gdy temperatura
spadnie.

OSTRZEZENIE

o Elektrolit jest trujacy oraz niebez-
pieczny, poniewaz zawiera on kwas
siarkowy, ktory powoduje ciezkie
oparzenia. Unikaj jakiegokolwiek
kontaktu ze skora, oczami lub ubra-
niem oraz zawsze ostaniaj oczy, kiedy
pracujesz niedaleko akumulatora. W
przypadku kontaktu, udziel nastepu-
jacej PIERWSZEJ POMOCY.

* KONTAKT ZEWNETRZNY: sptucz
duzj iloscig wody.

KONTAKT WEWNETRZNY: wypij
duzj ilos¢ wody lub mleka oraz na-
tychmiast wezwij lekarza.

® OCZY: optucz woda przez 15 minut
oraz poszukaj niezwtocznej pomo-
cy lekarskiej.

o Akumulatory wytwarzaja wybucho-
wy woddr. Dlatego tez utrzymu;j isk-
ry, ptomienie, papierosy itd. z dala od
akumulatora oraz zapewnij wy-
starczajaca wentylacje podczas ta-
dowania akumulatora w zamknietej
przestrzeni.

e TRZYMAJ TEN | WSZYSTKIE AKUMU-
LATORY POZA ZASIEGIEM DZIECI.



Aby natadowac¢ akumulator

Dealer QJMOTOR powinien natadowac aku-
mulator tak szybko, jak to mozliwe, jezeli
wydaje sie on by¢ roztadowany. Pamietaj, ze
akumulator ma tendencje do roztado-
wywania sieszybciej, kiedy pojazd jest
wyposazonyw opcjonalne akcesoria elek-
tryczne.

UWAGA

Aby natadowa¢ akumulator VRLA (kwa-
sowo-olowiowy), wymagana jest spe-
cjalna (o stalym napieciu) tadowarka
akumulatora. Uzycie konwencjonalnej
tadowarki akumulatora uszkodzi aku-
mulator

Aby przechowywac¢ akumulator

1. Jezeli pojazd nie bedzie uzywany przez
okres dtuzszy niz miesigc, wymontuj
akumulator, nataduj go do petna oraz
umie$¢ go w chtodnym, suchym miej-
scu.

Aby wyjac¢ akumulator:

1. Odkrec¢ sruby i wyjmij wspornik zacisku
akumulatora po wyjeciu przekaznika
rozrusznika i skrzynki bezpiecznikéw z
ich potozenia.

UWAGA

Podczas wyjmowania akumulatora,
upewnij sie, ze kluczyk jest obréamy
do pozycji (off) “ ”, nastepnie odlacz
przewéd ujemny, a p6zniej dodatni.

0"

1. Klema ujemna
2. Klema dodatnia
3. Uchwyt akumulatora

Okresowe serwisowanie

2. Jezeli akumulator bedzie przechowy-
wany przez ponad 2 miesigce, spraw-
dzaj go co najmniej raz w miesigcu oraz
taduj do petna, jezeli jest to konieczne.

3. Nataduj do petna akumulator przed in-
stalacja.

UWAGA

Podczas instalowania akumulatora
upewnij sie, ze kluczyk jest obrécony
do pozycji (off) “ &, nastepnie podiacz
przewéd dodatni zanim podigczysz
przewod ujemny.

4. Po instalacji upewnij sie, ze przewody
akumulatora sg prawidtowo potaczone
z biegunami akumulatora.

UWAGA

Zawsze utrzymuj akumulator natado-
wany. Przechowywanie roztadowane-
go akumulatora moze spowodowac
state uszkodzenie akumulatora.
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Wymiana bezpiecznikow
Skrzynka bezpiecznikéw (D znajduje sie
pod poduszka siedzenia pasazera.

Jedli bezpiecznik czesto sie przepala,
oznacza to, ze doszto do zwarcia lub
przecigzenia obwodu. Prosze powierzy¢
naprawe stacji serwisowej lokalnego
serwisu QJMOTOR.

1. 0bré¢ kluczyk do pozycji (off) “ & ”
oraz wytacz obwod elektryczny, o kto-
rym mowa.

2. Usun przepalony bezpiecznik, a nastep-
nie zainstaluj nowy bezpiecznik o wy-
szczegolnionym natezeniu pradu.

OSTRZEZENIE

Nie uzywaj bezpiecznika o wyzszym
wskazniku natezenia pradu niz reko-
mendowany, aby uniknaé
spowodowania rozlegtych uszkodzen
uktadu elektrycznego oraz mozliwosci
pozaru.

3. Obro, kluczyk do pozydji (on) (O)oraz wiacz
dany obwdd elektryczny, aby sprawdzi¢ czy
urzadzenie dziata.

4. Jezeli bezpiecznik natychmiast sie
przepala ponownie, dealer QJMOTOR
powinien sprawdzi¢ system elektryczny.
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Regulacja reflektora

Strumien reflektora mozna regulowac w gére i
w dét w kierunku pionowym. Sruba regulagji
wysokosci wigzki $wiatta (D znajduje sie z tytu
reflektora. Obré¢ $rube regulacji wysokosci (D w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara,
aby jednoczes$nie obnizy¢ swiatta mijania i
drogowe; obré¢ $rube regulacji wysokosci (D w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby jednoczesnie podnies¢ swiatta
mijania i drogowe.

UWAGA

Okresowe serwisowanie

Podczas regulacji wysokosci wigzki Swiatta kierowca powinien siedzie¢
na swoim siedzeniu pojazdu, z obydwoma oponami na podtozu i

utrzymywac pojazd w pozycji pionowej.
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NOTATKI:
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Ostrzezenie dotyczace mato-
wych kolorow

UWAGA

Niektore modele s wyposazone w cze-
$ci wykonczone matowymi kolorami.
Skonsultuj sie z dealerem QJMOTOR w
celu uzyskania porady, jakich
produktéow uzywa¢ do czyszczenia
pojazdu. Uzycie szczotki, gryzacych
(ostrych) sSrodkéw chemicznych lub
Srodkow czyszczacych do czyszczenia
tych czesci porysuje lub zniszczy ich
powierzchnie.

Wosk roéwniez nie powinien by¢
stoso-wany, do jakichkolwiek czesci
wykon-czonych matowymi kolorami.

Opieka

Chociaz projekt motocykla jest atrakcyjny
w zakresie technologii, czyni go to jednak
réwniez bardziej wrazliwym. Rdza oraz ko-
rozja moga rozwijac¢ sie nawet wowczas,
jezeli uzywane sg komponenty wysokiej
jakosci. Zardzewiata rura wydechowa
moze by¢ niezauwazona w samochodzie,
ale negatywnie wplywa na ogodlny wy-
glad motocykla. Czesta oraz odpowied-
nia opieka nad motocyklem nie tylko ma
znaczenie dla warunkéw gwarangji, ale
réwniez bedzie utrzymywata dobry wy-
glad motocykla, przedtuzata jego okres
sprawnosci oraz optymalizowata jego wy-
dajnos¢ (osiagi).

Przed czyszczeniem

1. Przykryj wylot ttumika plastikowa torba
po ostygnieciu silnika.

2.Upewnij sie, ze wszystkie korki oraz
ostony, jak réwniez wszystkie elektrycz-
ne pofaczenia oraz wtyczki, a w tym
korki $wiec zaptonu sg zainstalowane i
mocno dokrecone.

Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie

UWAGA

e Unikaj uzywania silnych kwasowych
srodkow czyszczacych do két, w
szczeg6lnosci na kota ze szprycha-
mi. Jezeli takie produkty sq uzywa-
ne na trudny do usuniecia brud, nie
pozostawiaj Srodka czyszczacego na
czyszczonej powierzchni dluzej niz
wynika z instrukcji. Ponadto grun-
townie optucz powierzchnie woda,
niezwlocznie je osusz, a nastepnie
zastosuj spray chroniacy przed koro-
zja.

o Nieodpowiednie czyszczenie moze
uszkodzi¢ plastikowe czesci (takie,
jak ostony silnika, tablice rozdziel-
cze, ostony przed wiatrem, soczew-
ki przednich reflektoréw, soczewki
miernikéw (licznikéw) itd.) oraz ttu-
miki. Uzywaj tylko miekkiej, czy-
stej tkaniny lub gabki oraz wody do
czyszczenia plastiku. Jednakze je-
zeli plastikowe czesci nie moga by¢
gruntownie wyczyszczone wodg, roz-
cienczony tagodny detergent moze
by¢ uzyty. Upewnij sie, ze optukates
wszelkie pozostatosci detergentu
uzywajac duzej ilosci wody, ponie-
waz jest on szkodliwy dla plastiko-
wych czesci.

PL
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e Nie uzywaj jakichkolwiek gryzacych
(ostrych) produktéow chemicznych
na plastikowe czesci. Upewnij sig, ze
nie uzywasz tkanin lub gabek, ktére
mialy kontakt z silnymi lub gryzacy-
mi (ostrymi) sSrodkami czyszczacymi,
rozpuszczalnikiem lub rozcienczal-
nikiem, paliwem (benzyna), odrdze-
wiaczami, inhibitorami (Srodkami
hamujacymi), ptynem hamulcowym,
Srodkiem zapobiegajacym zamraza-
niu lub elektrolitem.

o Nie uzywaj myjek wysokocisnie-
niowych ani wytwornic parowych,
poniewaz powoduja one przecie-
kanie wody oraz negatywne skutki
na nastepujacych powierzchniach:
uszczelki (fozysk kot oraz wahaczy,
widelca oraz hamulcéw), kompo-
nenty elektryczne (faczniki, wtyczki,
przyrzady pomiarowe, przetaczniki
oraz $wiatta), weze oraz otwory od-
powietrzajace.

e Dla motocykli wyposazonych w osto-
ne przed wiatrem: nie uzywaj silnych
Srodkéw czyszczacych ani twardych
gabek, poniewaz spowoduja one ma-
towienie lub zarysowanie. Niektdore
sSrodki czyszczace do plastiku moga
pozostawia¢ zarysowania na ostonie
przed wiatrem. Przetestuj produkt
na matej, niewidocznej czesci ostony
przed wiatrem, aby upewnic¢ sig, ze

nie pozostawia on zadnych znakow.
Jezeli ostona przed wiatrem jest po-
rysowana, uzyj po myciu srodka po-
lerujacego plastik o dobrej jakosci.

Po normalnym uzyciu

Usun brud za pomoca cieptej wody, ta-
godnego detergentu oraz migkkiej, czy-
stej gabki, a nastepnie optucz gruntownie
czysta woda. Uzyj szczoteczki do zebow
lub szczotki do mycia butelek do trud-
nych do siegniecia powierzchni. Uporczy-
wy brud oraz owady bedga schodzity z po-
wierzchni motocykla duzo fatwiej, jezeli
powierzchnia jest pokryta mokra tkaning
przez kilka minut przed czyszczeniem.

Po jezdzie w deszczu, blisko
morza lub po drogach posypa-
nych solaq

Poniewaz s6l morska lub sél wysypana na
drogi podczas zimy jest wyjatkowo zraca
(powodujaca korozje metalu) w potacze-
niu z woda, przeprowadZ nastepujace
dziatania po kazdej jezdzie w deszczu,
blisko morza lub po drogach posypanych
sola.

WSKAZOWKA

Sél wysypana na drogi w zimie moze po-

zostac do wiosny.

1. Umyj motocykl zimna woda oraz tagod-
nym detergentem po wystygnieciu sil-
nika.

UWAGA
Nie uzywaj cieplej wody, poniewaz
zwieksza ona korozyjne dziatanie soli.

Zastosuj spray chronigcy przed korozja
na wszystkie metalowe, a w tym chromo-
wane oraz niklowane powierzchnie, aby
chronic je przed korozja.

Po czyszczeniu

1. Wysusz motocykl za pomoca irchy lub
wchtaniajacej tkaniny.

2. Natychmiast osusz faricuch napedowy
oraz posmaruj go w celu zapobiezenia
rdzewieniu.

3. Uzyj $rodka do polerowania chromu w
celu zapewnienia potysku chromowi,
aluminium oraz nierdzewnym cze$ciom
ze stali, a w tym uktadowi wydecho-
wemu (nawet termicznie wywotane
odbarwienie uktadéw wydechowych
ze stali odpornej na korozje moze by¢
usuniete poprzez polerowanie).



4. Aby zapobiec korozji, rekomendowa-
ne jest stosowanie sprayu chronigcego
przed korozjg na wszystkich metalo-
wych, a w tym chromowanych oraz ni-
klowanych powierzchniach.

5. Uzyj oleju sprayowego jako uniwersal-
nego $rodka czyszczacego do usuwania
jakiegokolwiek pozostajacego brudu.

6. Popraw (wyretuszuj) mniejsze uszko-
dzenia dotyczace lakieru spowodowa-
ne przez kamienie itp.

7. Nawoskuj wszystkie pomalowane (po-
lakierowane) powierzchnie.

8. Pozwdél motocyklowi catkowicie wy-
schna¢ zanim zaczniesz go przechowy-
wac lub zanim go przykryjesz.

OSTRZEZENIE

Zanieczyszczenia na hamulcach lub
oponach moga spowodowad utrate
kontroli.

e Upewnij sig, ze nie ma oleju lub wo-
sku na hamulcach lub oponach.

o Jezeli jest to konieczne, oczys¢ tarcze
hamulcow oraz oktadziny hamul-
c6w za pomoca normalnego srodka
czyszczacego do tarcz hamulcéow
lub acetonu oraz umyj opony ciepta
woda i tagodnym detergentem.

Przed jazda z wiekszymi predkoscia-
mi, przetestuj wydajnos¢ hamowa-
nia motocykla oraz jego zachowanie
(sposob dziatania).

UWAGA

e Stosuj olej sprayowy oraz wosk
oszczednie oraz upewnij sie, ze wy-
tartes caty nadmiar.

e Nigdy nie stosuj oleju ani wosku na
jakiekolwiek gumowe lub plastiko-
we czesci, lecz uzywaj do nich odpo-
wiednich produktéow stuzacych do
pielegnacji motocykla.

e Unikaj stosowania szorstkich mate-
rialdow polerujacych, poniewaz nisz-
cza one farbe (lakier).

WSKAZOWKA

e Skonsultuj sie z dealerem QJMOTOR w
celu uzyskania rady, jakiego produktu
uzyc.

e Mycie, deszczowa pogoda lub wilgotny
klimat moze spowodowac zaparowanie
soczewek przednich reflektoréw. Wia-
czenie przednich reflektorow na krotki
okres czasu pomoze usunac¢ wilgo¢ z
soczewek.

Czyszczenie i konserwacja

Przechowanie

Krétkoterminowe

Zawsze przechowuj Twoéj motocykl w
chtodnym, suchym miejscu oraz, jezeli
jest to konieczne, chron go przed pytem
za pomoca porowatej (nieszczelnej) osto-
ny. Upewnij sig, ze silnik oraz ukfad wy-
dechowy sa chtodne przed przykryciem
motocykla.

UWAGA

e Przechowywanie motocykla w stabo
wentylowanym pomieszczeniu lub
nakrywanie go brezentem w czasie,
gdy jest jeszcze mokry, pozwoli wo-
dzie oraz wilgotnosci przenikac¢ oraz
powodowac rdze.

e Aby zapobiec korozji, unikaj wilgot-
nych piwnic, stajni (z powodu obec-
nosci amoniaku) oraz przestrzeni,
w ktérych przechowywane sa silne
srodki chemiczne.

PL
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H.

Czyszczenie i konserwacja
Diugoterminowo

Przed rozpoczeciem przechowywania
motocykla przez kilka miesiecy:

e Postepuj zgodnie z wszystkimi instruk-
cjami z sekcji “Opieka” w tym rozdziale.

e Wypetnij zbiornik paliwa oraz dodaj sta-
bilizator paliwa (jezeli jest dostepny),
aby zapobiec rdzewieniu zbiornika pa-
liwa oraz pogorszeniu paliwa.

e \Wykonaj nastepujace kroki, aby chroni¢
cylindry, pierscienie ttokowe itd. przed
korozja.

e Usun korki S$wiec zaptonu oraz swiece
zaptonu.

e Wlej tyzeczke oleju silnikowego do
kazdego otworu swiecy zaptonu.

e Zainstaluj korki swiec zaptonu na
Swiece zaptonu, a nastepnie umies¢
Swiece zaptonu na gtowicy cylindra
w taki sposéb, aby elektrody byty
uziemione (to ograniczy iskrzenie
podczas nastepnego kroku).

e Wiacz silnik kilka razy za pomoca

startera (to pokryje Sciany cylindra
olejem).

OSTRZEZENIE

Aby zapobiec uszkodzeniom lub obra-
zeniom z powodu iskrzenia, upewnij
sie, ze elektrody swiec zaptonowych sa
uziemione podczas wiaczania silnika.

e Usun korki $wiec zaptonu ze swiec za-
ptonu, a nastepnie zainstaluj Swiece za-
ptonu oraz korki $wiec zaptonu.

e Posmaruj wszystkie przewody kontrol-
ne oraz obracajace sie elementy
wszystkich dzwigni i pedatéw oraz
podpérki bocznej.

e Sprawdz oraz w razie potrzeby popraw
cisnienie powietrza w oponach, a na-
stepnie unie$ motocykl w taki sposéb,
aby jego oba kota nie dotykaty podto-
za. Alternatywnie obré¢ w niewielkim
stopniu kota w kazdym miesigcu w celu
niedopuszczenia do degradacji opon.

® Przykryj wylot ttumika plastikowa tor-
ba, aby nie nie przedostata sie do niego
wilgoc¢.

e Usun akumulator oraz nataduj gow
pet-ni. Przechowuj go w chtodnym,
suchym miejscu oraz taduj raz w
miesigcu. Nie przechowuj akumulatora
w nadmiernie zimnym lub cieptym
miejscu. Dla uzyskania wigekszej ilosci
informacji o przechowywaniu
akumulatora zobacz strone.

7-4

WSKAZOWKA
Dokonaj wszelkich niezbednych napraw

przed rozpoczeciem przechowywania
motocykla.



Dane:

Catkowita dlugos¢:
Catkowita szerokos¢:
Catkowita wysokos¢:

Rozstaw osi:

Masa witasna:

Silnik:

Cykl spalania:

Uktad chtodzenia:

Rozrzad:

Ulozenie cylindréw:

Liczba cylindrow:

Pojemnos¢

Srednica cylindra x skok ttoka:
System uruchomienia:

System smarowania:

Moc petna:

Moment obrotowy dla peinej mocy:
Moc ograniczona:

Moment obr. dla mocy ograniczonej:

2220 mm
900 mm

1380 mm
1500 mm

220 kg

4-suwowy
Chtodzony ciecza
DOHC
Réwnolegle
2-cylindrowy

554 cm3
@70,5x71 mm

Elektryczny starter

Smarowanie wymuszone pod cisnieniem

41.2 kW przy 8250 obr/min.
54.0 Nm przy 5500 obr/min.
35.0 kW przy 6500 obr/min.
52.0 Nm przy 5500 obr/min.

Rekomendowany olej silnikowy
Stopien lepkosci SAE:
Klasyfikacja API

Wymiana oleju

Filtr powietrza:

Pojemnosc zbiornika paliwa:

Swiece:

Odstep elektrod swiecy zaptonu:
Sprzegto:

Korncowe przeniesienie:

Typ przektadni:

Przednia opona:

Tylna opona:

Predkos¢ maksymalna dla pelnej mocy:

Predkos¢ maks. dla mocy ograniczonej:

Uktad hamulcowy

Specyfikacje

API SN-SAE

15W50

SN

pierwsze zalanie 3.2 +/- 0,1 L

Przy wymianie :2,9+/-0,1L
Filtr papierowy

205L

CRBEGP (NGK)
0.7-0.8 mm
“Mokre” sprzegto wielotarczowe

tancuch

6-biegowa z kotami w statym zazebieniu

110/80R19

150/70R17

172 km/h
150 km/h

Hamulce tarczowe, uktad ABS

PL
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Informacje konsumenta

Numery identyfikacyjne

Zapisz numer identyfikacyjny pojazdu,
numer seryjny silnika oraz informacje o
modelu z etykiety w polach znajdujacych
sie ponizej. Te numery identyfikacyjne sa
wymagane podczas rejestracji pojazdu
w urzedzie na Twoim terenie oraz przy
zamawianiu  cze$ci  zamiennych u
dealera QJMOTOR.

NUMER IDENTYFIKACYJNY POJAZDU:

NUMER SERYJNY SILNIKA:

INFORMACJE O MODELU Z TABLICZKI
ZNAMIONOWEJ:

Numer identyfikacyjny pojazdu

@ Pozycja wygrawerowania numeru
ramy: prawa strona gtowki ramy.

@ Pozycja nitowania tabliczki
znamionowej: lewa strona glowki
ramy.

® Pozycja wygrawerowania numeru
silnika: dolna czes¢ prawej skrzyni
korbowej silnika.
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MOTOR-L4dno

WYtACZNY IMPORTER

ul. Kolejowa 362/364, 05-092 Dziekanéw Nowy
tel: +48 (22) 872-18-18
www.motor-land.com.pl
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